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Канкун
и Корибские Сокровища

Канкун это отличный выбор, если Вы хотите провести интересные 
каникулы, увидеть новые места. В Канкуне бесчисленный выбор 
всевозможных водных видов развлечений: подводное плавание с 
аквалангом, подводное плавание в пещерах, снорклинг, рыбалка, 
круизы на корабликах и катамаранах и многое другое. Погрузившись, 
перед Вами откроется изумительный мир кораловых рифов, которым 
больше 20 тысяч лет. Посетители могут погружатся здесь с масками или 
аквалангами и увидеть крупнейший подводный музей в мире, в котором 
находятся более 500 скульптур.

Уникальное биологическое разнообразие джунглей делает эту 
местность привлекательной для любителей экотуризма. Езда на 
велосипедах, на лошадях или на джипах, возможность поплавать 
в сенотах или плавание с дельфинами или даже акулами, все это 
незабываемые впечатления, которые ждут Вас в Канкуне.
Канкун предлагает живописные пейзажи для пар, которые планируют 
свадьбу и ищут романтические места для незабываемого медового 
месяца. 

Для тех, кто желает восстановить свои силы и отдохуть, Канкун 
предлагает лучшие Спа, объединяющие в себе самые современные 
технологии и древнюю мудрость и знания доколумбовых цивилизаций 
и культур, и ухаживающие тем самым за телом и душой. Канкун – это 
туристическая дестинация, трепетно заботящаяся о постоянном 
развитии гастрономии своего региона. В эксклюзивных ресторанах 
Канкуна, гости могут попробовать, как типичную мексиканскую кухню, 
известную всему миру как кухня мирового наследия, так и самые 
интересные блюда любой иностранной кухни.

Для любителей гольфа, Канкун является раем. Самые известные 
дизайнеры, такие как Джек Никлаус, Роберт Трент Джонс, Роберт Вон 
Хадж, Исао Аоки, Грег Норман продемонстрировали свои творческие 
способности на 15 кортах для гольфа, расположених в Канкуне и его 
окресностях.
Шоппинг Молы Канкуна предлагают своим гостям грандиозный 
выбор изделий самых известных брендов. Каждый Мол выполненен 
в индивидуальном архитектном стиле и  насчитывает более сотни 
магазинов, в том числе товары duty free  с возможностью возврата 
налогов.

Однодневаная экскурсия под названием Карибские сокровища, также 
является отличным способом провести время.
• Пуэрто Морелос, рыбацкий поселок с безмятежной, дружелюбной 
атмосферой, выделяющийся представленными в городе цепочками 
отелей, спа и ресторанов.
Важнейшим развлечением в этом регионе является так называемый 
маршрут Сенотов, наряду с другим развлечением: El Rey Polo Country 
Club. 

•Остров Holbox, волшебный остров, где окружающая природа заряжает 
спокойствием и, в тоже время, зовет к приключением. Здесь можно 
поплавать с китовыми акулами, и насладится гастрономическими 
изысками местных поваров, к примеру, такими как местная диковинка, 
пицца из лобстера.

• Остров Contoy, Национальный Парк Мексики, целью создания 
которого была защита местной флоры и фауны, которая является 
домом для 250 видов рыбы, 98 видов растений. А также 3 видов морских 
черепах, существование которых поставлено под угрозу. Остров Contoy 
– это более 5 тысяч гектаров земли, которую не затронула человеческая 
деятельность. 

• Остров Mujeres, покрывает площадь в 4.35 миль. Жители острова 
гостиприимные и очаровательные люди. Остров сохраняет обычаи 
сельской жизни Карибов, реликвии эпохи пиратов, такие как Mundaca 
Hacienda, Playa Norte, Parque Garrafón, храм богини Ixchel и Cross of the 
Bay. Эти достопримечательности наиболее интересные и важные на 
острове Mujeres.

Канкун и Карибские Сокровища зовут Вас провести уникальный отдых. 
Мы будем рады приветствовать Вас!
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О
собенности продаж

Возможно, вы думаете, что знаете Канкун – 14 миль 
первозданных белых пляжей по форме напоминающих 
цифру 7, кристально чистая вода и знойные вечера, когда 
можно расслабится, потягивая маргариту, верно? – Верно! 
И не верно! Если только это, то, что Вы продаете своим 
клиентам.

Мы продемонстрируем вам в этом путеводителе для 
агентств, что Канкун это подарок для вас. Это безопасное, 
красивое место с изобилием комфортных и качественных 
видов размещения и достаточным количеством 
развлечений для ваших клиентов, чтобы не дать им 
заскучать. Каждое новое путешествие будет для них 
открытием!

Обширная реновация инфраструктуры, курортов, пляжей и 
развлечений позволяетм Канкуну оставаться дестинацией 
подходящей для любого туриста – это дом археологических 
чудес Майя, бирюзовая вода, богатый подводный мир (и 
новый подводный музей-сад скульптур), здесь реализуется 
программа сохранения морских черепах и конечно сервис 
мирового класса для вашего отдыха.

Канкун предлагает полный набор услуг для ваших 
клиентов, не имеющий равного нигде в Мексике или в 
Карибском бассейне.  Расположенный на северном углу 
полуострова Юкатан в штате Кинтана Роо (keen-tah-nah-
ROW), Канкун был частью древней цивилизации Майя и по 
сей день считается связующим звеном между настоящим 
временем и Миром Майя. 

Храмы Майя и их ритуальные обозначения буквально 
повсюду, одни спрятаны глубоко в джунгляых, другие легко 
можно обнаружить вокруг себя во время путешествия 
(один неожиданно возник на одном из наших полей для 
гольфа). Один из храмов Майя даже возвышается над 
карибским морем в самом сердце зоны отелей Канкуна.

В Канкуне представлены интереснейшие особенности 
обоих миров: мира Карибского бассейна и мира Мексики. 
Для туристов, которые часто посещают другие страны 
Карибского бассейна, в Канкуне смогут найти несравненный 
набор развлечений, состоящий из культурного наследия 
страны, природных достопримечательностей и созданных 
человеком развлечений.

Большинство ваших клиентов знает, что, чтобы не 
придлагала та или иная дестинация, действительно 
раскрыть душу любого города или курорта помогают 
только его жители. В этом случае, Канкун действительно 
благославленный город. Мексиканцы очень терпеливые и 
обходительные люди. Поэтому Канкун можно считать раем 
для туристов.

Конечно, вы уже знаете, что Канкун хорошо продаваемая 
дестинация, из-за удобного перелета, великолепной 
отельной базы и инфраструктуры,  красивых пляжей и 
высокого уровня сервиса. 

Но многим клиентам недостаточно красивых белоснежных 
пляжей чтобы удовлетворить свои запросы во время 
путешествия. Они ищут веселья и возможность получить 
новые впечатления, чтобы действительно получить 
удовольствие от своих путешествий. Что это значит для вас? 
Больше возможностей, чтобы продавать дополнительные 
экскурсии, размещение в отелях более высокой категории, 
предлагать водные виды спорта и развлечений, экотуры, 

услуги спа и гольфа, увеличить продолжительность 
путешествий ваших клиентов и что наиболее важно, убедить 
клиента вернутся сюда в следующий раз.

Канкун предлагает такое множество достовo премечательностей 
и развлечений, что зачастую туристы не могут сразу принять 
решение, что им посмотреть и куда поехать  в первую очередь. 
Здесь как раз вы можете помочь им сориентироваться. 
Не смотря на то, что туристы могут на месте распределить 
свое время, почему бы вам не помочь им до поездки и не 
отметить на карте несколько интересных идей? С нашим 
путеводителем Official Guide это так же легко сделать, как 
досчитать до трех UNO, DOS, TRES!

Первое: Определите интерес Ваших туристов, спросив, что 
им больше всего запомнилось об их предыдущем пляжном 
отдыхом. 

Второе: Составьте простой план день за днем, используя 
обширный каталог путеводителя Official Guide.

Третье: Завершите оформление тура с помощью брони 
в туроператорской компании или напрямую с местной 
компанией, предоставляющей экскурсионные услуги и 
развлечения. 

Особенности продаж
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1. Plaza Caracol
2. Mercado Coral Negro
3. Forum by the Sea
4. La Isla Shopping Village
5. Fashion Harbour
6. Kukulcan Plaza
7. Luxury Avenue
8. Malecón Cancún
9. Market 28

1. Excellence Playa Mujeres
1A. Fienst Playa Mujeres by Excellence Group
2. The Beloved Hotel
3. Villa del Palmar Cancún
4. All Ritmo Cancún Resort & Water Park
4A. Secrets Playa Mujeres Resort & Spa
5. Imperial Las Perlas Cancún
6. Holiday Inn Cancún Arenas
7. Cancún Bay Hotel & Suites
8. Temptation Resort & Spa
9. Ocean Spa Hotel
10. Aquamarina Beach
11. Barceló Costa Cancún

12. Calypso Hotel Cancún
13. Sotavento Hotel & Yach Club
13A. Real Inn Cancún
14. Oasis Palm
15. Grand Oasis Palm
16. The Royal Cancún
17. Hotel Casa Maya Cancún
18. Riu Caribe
19. Sunset Marina Resort & Yacht Club
20. Riu Palace Península
21. Maya Caribe
22. Dos Playas Cancún
23. Holiday Inn Express Cancún

24. Hotel Laguna Suites Golf  and Spa
25. Las Gaviotas
26. The Coral Mar
27. Gran Royal Lagoon
28. Imperial Laguna Cancún
29. Sina Suites
30. Presidente Intercontinental Cancún
31. Beachescape Kin-Ha Villas & Suites Cancún
32. Dreams Sands Cancún
33. Fiesta Americana Vacation Club
34. Riu Palace Las Américas
35. Riu Cancún
36. Fiesta Americana Grand Coral Beach

36A. Aloft
37. Hyatt Ziva
38. Krystal Grand Punta Cancún
39. Krystal Cancún
40. Cancún Clipper Club
41. Royal Sunset
42. Le Blanc Spa Resort Cancún
43. Grand Park Royal Cancún Caribe
44. Gran Caribe Real Resort & Spa
45. Hyatt Zilara
46. Flamingo Cancún Resort 
47. Mia Cancún
48. NYX Cancún

49. Beach Palace
50. Me Cancún By Meliá
51. Park Royal Cancún
52. The Westin Lagunamar Ocean Resort Villas

53. Live Aqua
54. Barceló Tucancun Beach
55. Casa Turquesa
56. The Royal Sands
57. The Ritz Carlton Cancún
58. Golden Parnassus Resort & Spa
59. Sandos Cancún Luxury Experience Resort

60. Secrets The Vine Cancún
61. Hard Rock Hotel Cancún

62. JW Marriott Cancún Resort & Spa
63. Marriott Casamagna Cancún Resort
64. Paradisus Cancún
65. Fiesta Ameriana Condesa
66. Oasis Cancún
67. Grand Oasis Cancún
67A. The Pyramid at Grand Oasis Cancún

68. Omni Cancún Hotel y Villas
69. Emporio
70. The Royal Caribbean
71. The Royal Islander
72. Great Parnassus
73. Iberostar Cancún

74. Crown Paradise Club Cancún
75. GR Solaris Cancún
76. Grand Oasis Sens
77. Solymar Beach Resort
78. Royal Solaris Cancún
79. GR Caribe By Solaris
80. The Bel Air Collection Hotel & Spa Cancún

81. Bellevue Beach Paradise
82. Sun Palace
83. The Westin Resort & Spa Cancún
84. Club Med
85. Nizuc Resort & Spa
M. Cancun Mayan Museum
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П
утеш

ественники Канкуна

Вы являетесь наиболее распространенным 
типом клиента, еще не решившим, 
куда поехать в этот раз. Также очень 
много клиентов, которые прежде 
чем посоветоваться с агентством 
самостоятельно тратят много времени, 
чтобы создать примерный маршрут, 
который им бы хотелось совершить. 
Необыкновенная популярность Канкуна 
(примерно 3.3 миллиона посетителей 
ежегодно) создала интересный челлендж 
(вызов): в то время как Канкун является 
наиболее легко узнаваемой дестинацией 
в сознании потребителей, параллельно 
с этим дестинация является жертвой 
стериотипизации или устаревшей 
информации, котороя дезориентирует 
туристов, какие же действительно услуги 
можно получить, приехав в Канкун. 

 Любители пляжей: Соединяющие в 
себе бирюзовые воды и белоснежные 
и мягкие как пудра пески, великолепно 
восстановленные пляжи Канкуна занимают 
лучшие позиции среди всех пляжей мира. 
Среди четырех индивидуальных пляжных 
зон (Bay,Lagoon, Caribbean, Puerto Morelos) 
Вы всегда сможете найти подходящий для 
вашего клиента вариант. Совет: пляжи 
северного побережья острова Канкун 
(Bahía de Mujeres) спокойные, мелкие и 
подходят для семейного отдыха.

 Любители Карибов: В Канкуне 
великолепно представленны 
интереснейшие особенности обоих 
миров: мира Карибов и мира Мексики. 
Для туристов, которые часто посещают 
другие страны Карибского бассейна, в 
Канкуне представлен несравненный набор 
развлечений, состоящий из развлечений 
сделанных руками человека, природой 
и культурного наследия страны. Совет: 
Пуэрто Морелос и его отели-бутики вполне 
составят конкуренцию уединенным 
пляжам Карибского бассейна.

  Любители круизов: У Канкуна нет 
конкурентов, если речь заходит о 
ресторанах. Более 200 ресторанов 
(большинство из них имеют элегантный 
декор), где можно отведать любую кухню 
мира, а также традиционную мексиканскую 
кухню. Также хороши ужины в отелях, 
где тоже можно поробовать кухню этого 
региона, которая уходит корнями к 
цивилизации Майя. Совет: в Канкун Сити 
Вы можете найти отличный вариант для 
ужина, как кухню Майя, так и любую другую 
кухню мира по вполне доступным ценам. 
В Пуэрто Морелос находится популярная 
школа поваров.

    Пары и Молодожены:  Романтика, 
тепло и экзотика ждут тысячи пар, 
которые посещают нас ежегодно. Начиная 
от пикников и загородных прогулок, 
заканчивая отличным шоппнгом, 
превосходными ужинами и неумолкающей 
начной жизнью, Канкун идеальное место 
как для пар ищущих уединение, так и для 
тех, кто хочет провести свой медовый месяц 
шумно и весело. Совет: как насчет заката 
и отличного вина в конце дня? Head to La 
Europea (винный магазин рядом с шоппинг 
центром La Isla), с прекрасным внутренним 
двориком, выходящим на лагуну. Откройте 
бутылочку Мальбек, закажите сырную 

тарелку и наслаждайтесь.

 Любители экотуризма: Любители 
природы смогут насладиться 
разнообразием островов, дельтами рек, 
биосферными зонами, лесами, пещерами 
и сенотами. Здесь лучшие места для 
подводного плавания, наблюдения за 
птицами и морскими черепахами, а также 
экзотические зоопарки  Crococun, Xcaret 
покажут вам много новых и интересных 
форм жизни. Совет: все экопарки подходят 
для самостоятельного посещения, есть 
возможность аренды машини и посещения 
парка на машине вне пиковых часов. Если 
вы проснетесь пораньше, то увидите 
красочный рассвет в Тулуме, затем 
возьмите курс на север и посетите два или 
три парка.

   Семьи: Как и любая другая дестинация 
Мексики, Канкун отлично подходит для 
отдыха всей семьей. Передвигатся по 
городу с семьей очень просто,  в том 
числе и на общественном транспорте, 
так как развита система автобусного 
передвижения, детям рады везде, в отелях 
огромное количество детских программ, 
на курортах безопасно 24 часа в сутки. 
Только представте, ваши клиенты плавают 
по утрам с дельфинами, поднимаются на 
пираду Майя днем, и вечером отдыхают и 
наслаждаются ужином в Bubba Gump’s. И 
все это здесь в Канкуне.

  Любители гольфа: Санкун на пути 
к тому, чтобы стать новым лидеров в 
индустрии гольфа в Мексике, на данный 
момент в самом сердце Канкуна есть 5 
полей для гольфа и еще 10 в его южной 
части. Совет:дождитесь скидок во второй 
половины дня (обычно после двух часов 
дня или проверьте информацию в своем 
отеле, который может иметь скидки на 
пользование гольф полями города).

   Группы:Корпоративные встречи это 
наша специальность. Отели с которыми мы 
сотрудничаем, имеют наиболее широкий 
спектр разнообразных конференц залов 
для проведения встреч. Cancun Center 
предлагает 70,900 кв.ф. пространства и 
специально обученный персонал для 
обслуживания мероприятий. Более 
дюжины специализированных местных 
принимающих компаний готовы помоч Вам 
организовать встречу любой сложности и 
максимизировать успех мероприятия.

 Любители истории: Историческое 
наследие оставшееся от наиболее 
продвинутой цивилизации этого 
полушария – Майя. В том числе вам 
будет интересно увидеть небольшие 
колониальные городки в окрестностях 
Канкуна, например Вайадолид, 
удивительный город. Помимо этого 
интересно посетить поселения 18 века и 
музеи искусства. Канкун это лучший выбор 
для тех, кто хочет узнать больше о великом 
прошлом Мексики. Совет: oтправляйтесь в 
Вайадолид, городок, основанный в 16 веке, 
затем отсюда в 30 километрах на север в 
удивительный Эк-Балам. 

   Поощрительные поездки: Всего лишь 
напомним, что Канкуном, как ни одной 

другой дестинацией, восхищаются 
как участники, так  и органзаторы 
поощрительных поездок. Более 140 отелей 
и курортов, дюжина новых и уникальных 
загородных видов размещения и особое 
смешение мексиканской культуры и 
карибской делает это место лидером в 
области инсентив.

  Туристы категории Люкс: Если Вы 
думаете, что туристы, которые привыкли 
к высокому уровню обслуживания не 
найдут себе подходящего места в Канкуне, 
то Вы ошиблись. В Канкуне представлены 
цепочки таких отелей как Ritz Carlton, 
Starwood, Hyatt, Fiesta Americana Grand, 
JW Marriott, вашим клиентам предоставят 
передвиджение на лимузине, изысканые 
ужины, первоклассный шоппинг, и 
персонального гида по Канкуну. Совет: 
Канкун имеет 4 награды AAA Five Diamond 
Award. 

  Вечеринки:В Канкуне сосредоточены 
лучшие клубы, дескотеки и бары Мексики. 
Начиная от задушевных джаз клубов 
и клубов сальсы и заканчивая самыми 
крупными клубами Латинской Америки (The 
City). Лазерные шоу, профессиональные 
диджеи и самые заядлые тусовщики, 
танцующие до рассвета. Совет: В Backstage 
Cancun проходят два шоу: одно из них 
для семейного посещения и другое для 
любителей рока.

 Любители спорта и активные 
путешественники: Как на суше, так и 
в море Канкун продолжает удивлять 
своих гостей бесконечными запасами 
развлечений. В прибрежной зоне есть 
более дюжины новых морских причалов 
с необходимым оборудованием, турами и 
специальными тренингами для любителей 
водных видов спорта. На суше вы 
найдете превосходные возможности для 
тренировок, экстремальных экскурсий, 
прогулок на велосипедах и бега трусцой, а 
также первоклассные теннисные корты и 
поля для гольфа.

   Пожилые люди: для пожилых людей 
вы сможете предложить доступное 
размещение, скидки, технические 
удобства для инвалидов, огромный 
выбор разнообразной еды, возможность 
познакомится с местной культурой. В случае 
необходимости, в городе расположены 
пункты оказания первой помощи, а так же 
американские и испанские больницы.

 Любители Шоппинга: Начиная от 
дизайнерских бутиков  заканчивая 
местными уличными рынками, в Канкуне 
любой турист найдет что-то подходящее. 
Дюжина новых современных шоппинг 
моллов ждут своих гостей, где они найдут 
конкурентноспособные цены  и вернутся 
домой с множеством покупок. 

    Свадьбы: В Канкуне и Пуерто Морелос 
ежегодно проводится более 4,500 
свадеб. Вы сможете подыскать своим 
клиентам подходящие свадебные залы, 
профессиональных организаторов и 
множество развлечений для молодоженов 
и их гостей.

Путешественники Канкуна
Поиск идеального Мексиканского и Карибского приключения
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Прибытие и Отправление
Аэропорт/Расположение: Международний Аэропорт 
Канкуна, код CUN, находится в 15-25 минутах от зоны отелей 
Канкуна, и в 15 минутах езди от Канкун Сити. 

От аэропорта
От аэропорта Канкуна можно добратся до города 
несколькими способами. На сайте аэропорта Вы 
можете проверить стоимость переезда от аэропорта до 
необходимого отеля и забронировать трансфер онлайн. 
Данный сервис предоставляется частными компаниями. 
Если Вы бронируете отель при аэропорте, то трансфер 
входит в стоимость большинства отелей. Также Вы можете 
пройти по ссылки и найти информацию по трансферам www.
cancun-airport.com/transportation.htm. Можно позвонить 
по бесплатному номеру для США и Канады 1-800-317-1921.

На автобусе
Канкун довольно удобный город для самостоятельного 
передвижения. Автобусная система надежная и недорогая, 
стоимость проезда примерно 73 цента США (9.5 песо). Если  
Ваш клиент пропусти один автобус, то ориентировочное 
время ожидания следующего автобуса 3-4 минуты. 
Маршруты 1 и 2 (отдельные шаттлы) следуют от городской 
части Канкуна на пляжей по бульвару Kukulcán Blvd. Это 
единственный бульвар в зоне отелей Канкуна. Также можно 
доехать на автобусе до центра города к супермаркету Wal-
Mart. 

На такси
Такси в Канкуне доступное, безопасное и надежное. 
Ежедневно на улицах города около 3 тысяч такси. 
Подскажите своим туристам спросить в отеле на ресепшн 
какая средняя стоимость такси в данный период времени, 
чтобы не возникло сложностей. (большинство отелей 

печатают памятку с примерными ценами от отеля до 
различных мест в городе). Примерная стоимость проезда 
внутри отельй зоны Канкуна 100-200 песо ( от 10 до 18 
USD)  в зависимости от расстояния. Совет: пользоваться 
автобусом выгодней, можно практиковать испанский язык 
и язык Майя и сэкономить несколько песо на шоппинг.

На машине
Если Ваши клиенты привыкли исследовать новые места, 
используя скоростные дороги, то аренда машины была 
бы для них как раз кстати. В Канкуне расположено 
большинство крупнейших компаний, сдающих машины 
в аренду, в том числе новейшие модели машин. 
При условии, что Ваши туристы будут размещатся в 
отельной зоне Канкуна или в Даунтауне, то автобусная 
система города вполне удовлетворит их потребности в 
передвижении. При бронировании однодневного тура по 
городу, туристам будет предоставлен комфортабельный 
транспорт с кондиционером, компанией предоставляющей 
экскурсионные услуги. Но с другой стороны аренда машины 
также довольно привлекательный способ для знакомства 
с городом. Совет: некоторые компании, сдающие машины 
в аренду, дают  своим клиентам специальную карту, и 
в случае, если туристы нарушили правило дорожного 
движения, то первые да раза полиция не выпишет штраф, 
при предъявлении данной карты.

На пароме
Туристы могут воспользоваться паромами, чтобы доплыть 
то популярных достопримечательностей от отельной зоны 
Канкуна: до Пуэрто Хуарес, острова Мухерес. Расписание 
паромов обширное, поэтому туристы могут отправиться в 
путешествие в любое время дня. Также можно отправиться 
от Плайа дель Кармен до Косумель.
Расписание можно проверить, пройдя по ссылке: www.
mexicowaterjets.com and http://www.granpuerto.com.mx.

Расстояние от 
Канкун

Как передвигаться
w w w. c a n c u n . t r a v e l

1. Courtyard by Marriott Cancún
2. Comfort Inn Cancún Aeropuerto
3. Hotel Ibis
4. City Junior
5. City Express
6. Krystal Urban Hotels Cancún
7. Hotel Bonampak Cancún
8. Ambiance Suites Cancún
9. Smart by Oasis
10. Handall Cancún
11. Soberanis Hostel
12. Antillano
13. Plaza Carrillo’s Cancún
14. Colonial
15. Sol y Luna Cancún
16. Suites Cancún Center
17. María de Lourdes
18. Xbalamqué
19. Suites Gaby
20. Tankah
21.  Caribe Internacional

22. Ramada Cancún City
23. La Quinta Inn & Suites
24. Alux
25. Kin-Mayab
26. Plaza Caribe
27. Parador
28. Eco-Hotel El Rey del Caribe
29. Plaza Kokai
30. Terra Caribe Hotel
31.  Adhara Hacieda Cancún
32. Batab
33. Avenida Cancún
34. Casa Real
35. Hotel HC Internacional
36. Hotel Porto Bello Cancún
37. Fiesta Inn Cancún Las Américas
38. Mallorca Hotel and Suites
39. Hotel del Sol
40. Hotel Margaritas
41.  One Cancún Centro
42 Four Points by Sheraton Cancún Centro

43. Oh! The Urban Oasis Cancún
44. Courtyard Cancún Airport
45. Ikaro Suites
46. Villa Italia Suite Ejecutiva
47. Hotel Azteca Cancún

42 46

43

45

47

44
43

47
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L = Канкун Лагун ==

5 Riu Caribe 18 506 AI 9 84-7850, 848-7851 www.riu.com X X X

5 Riu Palace Las Américas 34 372 AI 8 881-4300, 881-4301 www.riu.com X X X

5 Riu Palace Península 20 582 AI 17 848-8090, 848-8095 www.riu.com X X x

5 Royal Sunset 41 205 EP/AI 9 881-4500, 881-4627 www.royalsunset.com X

5 Secrets The Vine Cancún 60 495 AI 18 848-9400, 848-3155 www.secretsresorts.com/vine-cancun X X X

5 Sun Palace 82 252 AI 8 891-4100, 891-4109 www.palaceresorts.com X X

5 The Beloved Hotel 2 109 AI 4 872-8730, 872-8731 www.belovedhotels.com X X X

5/4D The Royal Cancún 16 201 AI/TS 5 881-0100, 848-8207 www.royalresorts.com

5 The Royal Caribbean 70 207 AI/TS 11 881-0100, 885-0032 www.royalresorts.com

5 The Royal Islander 71 207 AI/TS 8 881-0100, 848-8207 www.royalresorts.com

5 Emporio 69 200 AI/TS 8 01800-800 6161 www.hotelesemporio.com/cancun

5 The Royal Sands 56 340 AI/TS 8 881-0100, 848-8207 www.royalresorts.com

5 Villa del Palmar Cancún 3 450 AI 9 193-2606, 193-2606 www.villapalmarcancun.com.mx X X

5 Secrets Playa Mujeres Golf & Spa Resort 4a 424 AI 3 01-800-866-539-8430 www.secretsresorts.com/playa-mujeres x x x

4 Aloft Cancún 36A 177 EP 11 848-9900, 848-4940 www.starwoodhotels.com/alofthotels X X X

4 Aquamarina Beach 10 172 EP/AI 6 849-4606, 849-4600 www.aquamarinabeach.com

4 Barceló Costa Cancún 11 358 AI 7 884-7100, 193-0854 www.barcelo.com X X

4 Barceló Tucancun Beach 54 334 AI 8 891-5900, 885-0615 www.barcelo.com X X X

4/2D Beachescape Kin-Ha Villas & Suites Cancún 31 132 EP/AI 4 891-5400, 883-1101 www.beachscape.com.mx x x

4 Bellevue Beach Paradise 81 170 AI 8 885-2222, 885-2526 www.grupobluebay.com x

L 4 Cancún Clipper Club 40 72 EP 4 891-5999, 891-5989 www.clipper.com.mx X X

4 Casa Turquesa 55 29 EP 4 193-2260 www.casaturquesa.com X X

4 Fiesta Americana Vacation Club 33 179 EP 5 881-1400, 881-1404 www.fiestaamericana.com/hotel-villas-cancun X

4 Flamingo Cancún Resort 46 256 EP/AI 6 848-8870, 848-8872 www.flamingocancun.com X X

4 Holiday Inn Cancún Arenas 6 214 EP/AI 5 287-0500, 849-9000 www.holidayinn.com/cancun-arenas

L 4 Holiday Inn Express Cancún 23 119 BB 2 883-2200, 883-2532                      www.hiexpress.com/cancunmex

4 Oasis Cancún 66 848 AI 6 881-7000 www.oasishoteles.net/oasis_cancun X X

4 Oasis Palm 14 470 AI 8 848-7500, 848-7539 www.oasishoteles.net/oasis_palm/ X X X

4 Ocean Spa Hotel 9 154 AI 3 848-7170, 849-4140 www.oceanspahotel.com X

4 Park Royal Cancún 51 285 AI 6 885-1333, 885-0113 www.park-royalhotels.com X X

4 Royal Solaris Cancún 78 498 AI 8 848-8400, 848-8410 www.hotelessolaris.com X X X

4 Sea Adventure Resort & Water Park 4 160 AI 4 881-7900, 881-7900 www.seaadventureresort.com X

4 Solymar Beach Resort 77 87 EP 6 885-1811, 885-1689 www.solymarcancun.com

L 4/2D Sunset Marina Resort & Yacht Club 19 107 AI 3 891-4500, 883-4959 www.sunsetlagoon.com X

4 Temptation Resort & Spa 8 384 AI 3 848-7900,  848-7994 www.temptationresorts.com X X

4 The Bel Air Collection Hotel & Spa Cancún 80 155 EP/AI 6 193-1770, 885-2144 www.belair-hoteles.com/Cancun X X

L 4 Real Inn Cancún 13A 160 EP 6 283-0400 www.hotelesrealinn.com X X

L 3 Calypso Hotel Cancún 12 87 EP 10 849-4400 www.hotelcalypsocancun.com

3 Cancún Bay Hotel & Suites 7 98 AI 3 849-5776, 849-5778 www.cancunbayresort.com

3 Club Med 84 426 AI 3 881-8200, 881-8280 www.clubmed.com

3 Dos Playas Cancún 22 139 EP/AI 4 849-4920, 849-4167 www.celuismamexico.com X

L 3 Gran Royal Lagoon 27 193-3630

L 3 Hotel Lauguna Suites Golf and Spa 24 47 EP/AI 2 891-5252 www.lagunasuites.com.mx X X

3 Imperial Las Perlas Cancún 5 120 EP/AI 4 849-5200, 849-4269 www.imperiallasperlascancun.com

L 3 Imperial Laguna 28 61 AI 3 883-3496, 883-1338 www.imprerial-laguna-cancun.com

3 Maya Caribe 21 40 AI 3 849-4163, 849-4167 www.maya-caribe.com X

3 Las Gaviotas 25 35 - 3 883-0399 www.cancunsuites.com

L 3 Sotavento Hotel & Yacht Club 13 90 EP 74 884-4707, 849-4721 www.hotelsotavento.com X X

L 3 The Coral Mar 26 41 6 883-0077, 883-4034 www.wivc.com/resort/cancun/coralmar
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* Мексика звезд / AAA Рейтинг Diamonds (2013) ** На месте Свадьбы • В спа-салоне • Конференц-зал

GT/4D Fiesta Americana Grand Coral Beach 36 602 EP 11 881-3200, 881-3276 www.fiestamericanagrand.com X X X

GT Hyatt Zilara Cancún 45 307 AI AI 881-5600, 881-7300 www.cancun.zilara.hyatt.com X X X

GT/4D Paradisus Cancún Resort 64 678 AI 8 881-1100, 881-1720 www.paradisuscancunresort.com X X X

GT Hotel Marina El Cid Spa & Beach Resort 14 342 EP 5 872- 8998 www.elcid.com/marina_beach_resort X X X

GT/5D JW Marriott Cancún Resort & Spa 62 449 EP 13 848-9608, 848-9606 www.jwmarriottcancunresort.com X X X

GT/5D Le Blanc Spa Resort Cancun 42 260 AI 9 881-4740, 881-4741 www.leblancsparesort.com X X X

GT/4D Live Aqua 53 371 AI 9 881-7600, 881-7601 www.liveaqua.com X X X

GT/4D Marriott Casamagna Cancún Resort 63 450 EP 8 848-9608, 848-9606 www.casamagnacancun.com X X X

GT/4D Moon Palace Golf and Spa Resort 1 2445 AI 3 881 6000, 881 6001 www.palaceresorts.com.mx X X X

GT/4D Sandos Cancún Luxury Experience Resort 59 213 AI 8 881-2200, 881-2201 www.sandos.com X X X

GT Secrets Silver Sands Riviera Cancún 6 443 AI 4 193-1800, 193-1810 www.secretsresorts.com X X X

GT/5D The Ritz Carlton Cancún 57 365 EP 9 881-0808, 881-0772 www.ritzcarlton.com/cancun X X X

GT The Westin Lagunamar Ocean Resort Villas Cancún 52 592 EP 8 891-4200, 891-4201 www.starwoodhotels.com/westin X X X

GT The Westin Resort & Spa Cancún 83 379 BB/EP/
AI 7 848-7400, 885-0779 www.westin.com/cancun X X X

GT/5D Zoëtry Paraiso de la Bonita Resort & Thalasso 2 90 AI 3 872-8300, 872-8301 www.zoetryresorts.com X X X

5 Azul Beach 3 149
Gourmet 
Inclusive 2 872-8080, 872-8089 www.karismahotels.com/HotelsResorts/

ForEveryone/AzulBeachHotel X X X

5 Azul Sensatori Gourmet Inclusive 5 438 AI 4 872-8450, 872-8455 www.karismahotels.com/HotelsResorts/
ForEveryone/AzulSensatoriHotel X X X

5 Beach Palace 49 205 AI 12 891-4110, 891-4119 www.palaceresorts.com X X X

5 Crown Paradise Club Cancún 74 617 AI 8 848-9000, 885-1714 www.crownparadise.com/cancun X X X

5 Desire Pearl Resort & Spa 12 88 AI 3 848-7931, 848-7994 www.desireresorts.com X X

5 Desire Resort Riviera Maya & Spa 4 114 AI 2 872-8289, 872-8299 www.desireresorts.com X X X

5 Hyatt Ziva 37 534 AI www.allincusive.hyatt.com x x x

5 Dreams Riviera Cancún 32 486 AI 5 872-9200, 872-9201 www.dreamsresorts.com X X X

5 Excellence Playa Mujeres 1 452 AI 4 872-8600, 872-8601 www.excellence-resorts.com X X X

5/4D Excellence Riviera Cancún 9 440 AI 3 872-8500, 872-8558 www.excellence-resorts.com X X X

5 Fiesta Americana Condesa 65 502 AI 8 881-4200, 885-2005 www.fiestamericana.com X X X

5 Golden Parnassus Resort & Spa 58 214 AI 6 848-7550, 848-7560 www.goldencancun.com X X X

5 GR Caribe By Solaris 79 199 AI 4 848-8400, 848-8410 www.clubsolaris.com X X X

5 GR Solaris Cancún 75 306 AI 8 848-8426, 848-8427 www.clubsolaris.com X X X

5 Gran Caribe Real Resort & Spa 44 379 AI 6 881-7340, 881-7314 www.realresorts.com.mx/Gran-Caribe-Real/ X X X

5 Grand Oasis Cancún 67 644 AI 6 881-7000 www.oasishotels.com/hotels/grand-oasis-cancun.php X X X

5 Grand Oasis Palm 15 365 AI 10 848-7500 www.oasishotels.com/hotels/grand-oasis-palm.php X X X

5 Dreams Sands Cancún 33 165 AI 11 848-7600 www.dreamsresorts.com/sands-cancun X X

5/4D Grand Park Royal Cancún Caribe 43 311 AI 6 848-7805, 848-7800 www.parkroyal.mx X X X

5 Great Parnassus 72 505 AI 12 287-1400, 885-0027 www.parnassusresorts.com X X X

5 Hard Rock Hotel Cancún 61 601 AI 12 881-3600, 881-3601 www.hrhcancun.com X X X

5 Hotel Casa Maya Cancún 17 344 EP 8 881-0500, 881-1073 www.casamaya.com X X

5 Krystal Grand Punta Cancún Cancún 38 295 EP 13 891-5555, 883-1349 www.cancun.regency.hyatt.com X X X

5/4D Iberostar Cancún 73 426 AI 9 881-8000, 881-8082 www.iberostar.com/hoteles/cancun/
iberostar-cancun X X X

5 Krystal Cancún 39 453 EP/AI 8 848-9800, 848-9811 www.krystal-hotels.com/cancun X X X

5/4D Me Cancún 50 450 AI 11 881-2500, 881-2501 www.mebymelia.com X X X

5 Mia Cancún 47 27 EP/AI 3 881-3900 www.hotelmiacancun.com X X

5 Nizuc Resort & Spa 85 274 EP 3 891-5700, 891-5701 www.nizuc.com X X X

5 Now Jade Riviera Cancún 15 550 AI 4 872-8888, 872-8889 www.nowresorts.com/jade X X X

5/4D Now Sapphire Riviera Cancún 8 496 AI 3 872-8383, 872-8889 www.nowresorts.com/sapphire X X X

5 NYX Cancún 48 119 EP/AI 4 848-3900, 848-4911 www.nyxcancun.com X X

5 Grand Oasis Sens 76 388 AI 8 891-5000, 287-4478 http://www.oasishotels.com/hotels/oasis-sens.php X X

5 Ocean Coral & Turquesa 7 591 AI 5 287-2100, 287-2101 www.hoteloceancoralturquesa.net X X X

5 Omni Cancún Hotel y Villas 68 343 AI 12 881-0600, 885-0059 www.omnicancun.com.mx X X X

5 Presidente  Intercontinental Cancún 30 289 EP 10 848-8700, 883-2515 www.ihg.com/intercontinental/hotels/gb/en/
cancun/cunhc/hoteldetail X X X

5 Pyramid at Grand Oasis 67A 260 AI 7 01800-01-OASIS www.oasishoteles.com X X X

5 Finest Playa Mujeres by Excellence Group 1A 450 AI 5 1-866-540-2585, 998-872-8180 www.finestresorts.com X X X

5 Riu Cancún 35 531 AI 15 848-7151, 881-4310 www.riu.com X X X

РАСПОЛОЖЕНИЕ РЕЙТИНГИ*                                 ОТЕЛЬ (ранее)		                         КАРТА      НОМЕРА План Питания  ПОЛЫ                   ТЕЛЕФОН		   С АЙТ	                          СВА ДЬБЫ* СПА* ВС ТРЕЧАS
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BLVD. EL CID

1. Moon Palace Golf  and Spa Resort
2. Zoëtry Paraíso de la Bonita
3. Azul Beach
4. Desire Resort and Spa
5. Azul Sensatori
6. Secrets Silversands
7. Ocean Coral & Turquesa
8. Now Sapphire Riviera Cancún
9. Excellence Riviera Cancún
10. Acamaya Reef
11. Dreams Riviera Cancún
12. Desire Pearl Resort
13. Hotel Hacienda Morelos
14. Marina El Cid Spa & Beach Resort
15. Now Jade Riviera Cancún
16. Amar Inn

17. Arrecifes Suites 
18. Corales Suites
19. Hotel Eden
20. Hotel Inglaterra
21. Hotel México Plus

22. Hotel Ojo de Agua
23. Posada Amor
24. Posada El Moro
25. Hotel Dos Naciones
26. Abby del Sol

27. Casa Caribe
28. Gran Residence
29. Royalton Riviera Cancun
30. The Hideaway at Royalton  
      Riviera Cancun

31. El Dorado Royal
32. Caribbean Reef Villas
32. Hotel Sakol k´aax

Пуэрто-Морелос

Chilam Balam

Siete Bocas

Boca del Puma
Verde
Lucero

Noria

Kin Ha

Polo El Rey
Polo Country Club

Gorilax Park

Paintball Kings

Mojarras

Selvatica
Park

Verde Lucero
Cenote

Маршрут сенотес

Siete Bocas 
Cenote

Las Mojarras
Cenote 12.5 Km / 19 min

77.7 miles

9.63 miles

9.94 miles

11.18 miles

11.68 miles

11.81 miles

13.36 miles

13.67 miles

13.67 miles

15.5 Km / 20 min

16 Km / 24 min

18 Km / 27 min

18.8 Km / 28 min

19 Km / 29 min

21.5 Km / 32 min

22 Km / 33 min

22 Km / 33 min

Федеральная трасса 307 Пуэрто-Морелос

(OT)

Boca del Puma 
Park

Chilam Balam
Cenote

Kin Ha
Cenote

La Noria
Cenote

Gorilax
Park

П
уэрто-М

орелос

Отели Пляж - Пуэрто-Морелос

Центр - Пуэрто-Морелос
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Этот город ждет новых открытий

Пуэрто Морелос находится всего лишь в 25 минутах 
езды от Международного аэропорта Канкуна и 
отельной зоны Канкуна. Поэрто Морелос один из 
старейших портов штата Кинтана Роо, а также это 
пункт отправления, если туристы хотят проехать 
по маршруту Сенотов или отправиться в один 
из эко-археологических парков, более того это 
отличное место, чтобы начать изучение мира Майя 
и затем отправить в тур Мир Майя. Пуэрто Морелос 
присущ более спокойный образ жизни, но не менее 
качественный, чем в Канкуне, Пуэрто Морелос 
может также удивить гостей многообразием еды и 
напитков, особенно изюминкой считается улов дня.

В Пуэрто Морелос представлены как бутик-отели, 
так и крупнейшие цепочки отелей.
Спорклинг и скубадайвинг два наиболее 
распространных водных вида отдыха в Пуэрто 
Морелос, потому что здесь находится большой риф 
Майя, удаленных на 1640 футов от жарких пляжей 
города.
Рекомендуемые места для занятия скубадайвингом: 
“Cuevones”, “La Pared”, “La Bocana”, “El Túnel”, “Los
Jardines” и мексиканский военный корабль C-56 
Juan Escutia.

На главной площади города часто проходят 
культурные мероприятия и музыкальные 
фестивали, например “International Seafront Theatre 
Festival” в апреле и “International Deep Sea Fishing 
Tournament” в мае, наряду с другими популярными 
национальными и религиозными праздниками.

В Пуэрто Морелос есть и другие интеерсные места, 
например ботанический сад и зоопарк “Crococún”, 
где представлена флора и фауна этого региона, там 
туристы увидят крокодилов и орхидеи.
Для любителей приключений, Пуэрто Морелос 
может быть отправной точкой, откуда 
путешественники начнут свой пеший  путь или тур 
на велосипеде в джунгли, прогулку на лошадях или 
поедут кататься на ATVs или zip-lines. Для отдыха с 
семьей лучше всего подойдет Селватика, где есть 
возможность поплавать в сенотах и поплавать с 
маской; Пуэрто Морелос это оптимальный баланс 
эмоций, гостипримства и веселья.

Как добратся: 22 км на машине от Международного 
Аэропорта Канкуна

Во время посещения Канкуна совершите 
однодневную экскурсию в одно из этих четырех 
мест, чтобы получить незабываемые впечатления 
на всю жизнь.

Во время посещения Канкуне, принять одну дневную экскурсию на любой из его четырех добавленных стоимостей, 
которые сделают праздник вашего клиента сразу в опыте время жизни!
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Ресторан  Kухня   Tелефон  
David Lau’s  Chinese  (998) 251 2531

Shangai  Chinese  (998) 206 9245 

Al Chimichurri  Uruguayan  (998)192 1129

Los Gauchos  Argentine  (998) 166 5879

Cheers  Bar & Grill  (998) 871 0232

Le Café D’ Amancia  Co�ee house  (998) 206 9242

Play Net C@fé  Co�ee house  (998) 206 9037

Sátiva  Salads  (998) 871 0200

Pangea  International  (998) 144 5760

El Habanero  International  (998) 203 0097

John Gray’s Kitchen  International  (998) 871 0665

Coyote Apache  International  (998) 871 0449

Spaghettino-Gioconda  Italian  (998) 871 0573

Ristorante de los Tejones Locos  Italian  (998) 107 4754

L’ Oazis  Italian  (998) 228 3733

I Wanna Pizza  Italian  (998) 846 6798

Merkadito del Mar  Seafood  (998) 871 0774

Hotel Marina El Cid  Seafood  (998) 872 8999

La Playita  Seafood  (998) 871 0737

Ojo de Agua  Seafood  (998) 871 1027

La Casa del Pescador  Seafood  (998) 871 0700

El Pirata  Seafood  (998) 251 7948

Pelicanos  Seafood  (998)129 0508

El Pesquero  Seafood  (998) 206 9129

Doña Triny’s  Mexican  (998) 206 9268

Piccolina´s  Mexican  (998) 214 7801

La Panza es Primero  Mexican  (998) 252 0776

Lonchería Mimí  Mexican  (998) 220 3682

El Salón de la Fama  Mexican  (998) 894 4114

Las Tortas de Chito  Mexican  (998) 214 7978

Posada Amor  Mexican  (998) 871 0033

Tacos.com  Tacos  (998) 203 7471

La Terraza  Vegetarian  (998) 166 5860

Siempre Sano  Vegetarian  (998) 213 2596

Ресторан Cправочник

Подводное плавание с аквалангом.
Расположеная  в отеле Hacienda Morelos компания Aquanauts Dive 
Adventures предлагает Вам открыть для себя магическую реку Майя. 
Исследовать глубокие синие воды карибского моря, где находится 
второй по величине в мире коралловый риф. Красочные кораллы 
наполненные трепещущей жизнью морских обитателей. Рыбки 
различной формы и цвета, затонувшие корабли, окруженные скатами 
манта, светящийся планктон, который ведет дайвера среди ночи, все 
это ждет туристов.
Тел.: (998) 206 9365; Моб: (984) 138 8463
www.aquanautsdiveadventures.com

Wet Set
Почувтсвуй разницу с Wet Set – изумительный снорклинг, SNUBA 
и дайвинг, бесплатная аренда оборудования, бесплатный Nitrox, 
опытные, дружелюбные, говорящие на двухязыках гиды. Забронируй 
сейчас снорклинг, SNUBA и скубадайвинг.
Reservations: Tel.: (998) 206 9204, Моб: (998) 108 0993
lindsay@wetset.com  www.wetset.com

Dive in
Компания основана и работает под руководством глубоководного 
инструктора Бретта Нильсена. Бретт обладает особенными знаниями 
о подводном мире Пуэрто Морелос. Он завоевал отличную 
репутацию инструктора высшего класса. Дайвинг вместе с Бреттом 
очень увлекательный и полон приключений, при этом абсолютно 
безопасный. 
www.diveinpuertomorelos.com

Almost Heaven Adventures.
Скубадайвинг, советы по снорклингу и рыбалке, туры в джунгли. 
Энрике и его команда поделятся с тобой своим опытом в этой 
спицифической области развлечений в теплой дружественной 
атмосфере. Тысячи клиентов компании удовлетворены качеством 
обслуживания и отношением не только как к клиенту, но и как к другу.
Тел: (998) 871 0230.
www.almostheavenadventures.com

Diving Dog Tours
(Kathy Loretta)
Мы группа людей, встретившиеся вместе по воле судьбы и благодаря 
нашей любви к океану и огромному уважению к морской жизни. 
Мы не такой большой порт с дюжиной лодок и толпами людей 
желающими приобрести наши туры как в Канкуне и на Ривьера Майя. 
Мы предоставляем уникальный сервис для любителей рыбалки в 
спокойной атмосфере, на специально оборудованных лодках, где 
клиент ощущает себя не одним из многих, а единтственным и самым 
важным. 
Тел: (998) 848 8819 (дневное время); (998) 206-9206 (ночное время); 
Моб: 045 (998) 201 9805
www.puertomorelosfishing.com

Snorkeling Adventure
Снорклинг на большом рифе в Пуэрто Морелос: оборудование, 

посещение двух мест для снорклинга, изысканый буфет, открытый 
бар, трансферы.
Tel.: 01800-7171322
www.cancunsnorkelingadventure.com

Buceo Xtabay
Нашей компании уже 12 лет, в штате инструкторы NAUI и PADI с 
офисами в Мехико Сити и головным офисов в ПуэртоМорелос, 
где начинается Ривьера Майя. Мы предлагаем дайвинг туры 
ориентированные на индивидуальные группы туристов до 8 
человек, сопровождаемые гидом-инструктором и биологом Luzma 
Guzman в Пуэрто Морелос и Косумель. 
Тел.: (998) 208 92 12; Моб: (998) 845 01 74
Контактное лицо  Luz Maria Guzman
buceoxtabay@gmail.com
www.buceoxtabay-luzmaguzman.blogspot.com/

Mystic Diving
Загадочный дайвиг с командой профессиональных и 
высококвалифицированных инструкторов. Сертифицированные 
гиды, быстрые и комфортабельные лодки. Приспосабливающаяся 
под индивидуальные запросы клиентов команда. PADI и NAUI 
инструкторы. 
Телефон для бронирования 52, 998-871-0634
Адрес: Rafael E Melgar #2, Sm. 1
Принимаются кредитные карты. Открыты с 8 утра до 6 вечера, 
ежедневно.

Joaquin Adame Sutter.
Лодка: Reef watcher
Инструкции по снорклингу и рыбалке. Уникальные условия для 
снорклинга.Мы также делаем экскурсии в джунгли и предоставляем 
услуги по этническому туризму.
Тел: (998) 222 99.37; Тел: (998) 871 0119 

Sea Blue
Инструкции по снорклингу и рыбалке.
Гид по рыбалке в Пуэрто Морелос. Глубоководная морская рыбалка 
на марлена, желтого тунца, махи махи и других подводных жителей. 
Для дополнительной информации и бронирования свяжитесь с 
Есус:
Тел.: (998) 871 0611

Подводный мир

Водные виды спорта
П

уэрто-М
орелос
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Остров моря и веселья

Это растянувшийся в длину на 8 километров 
остров, и всего на полтора километра в ширину, 
небольшой клочек земли всего в 6 километрах 
от Канкуна. 
Для тех кто хочет передохнутоь от блеска 
и роскоши Канкуна, остров Мухерес - 
этоосвежающее в памяти воспоминание 
о прошлом, когда Канкун еще даже не 
существовал. Остров живет размеренной 
и неприхотливой жизнью и его окресности 
действительно волшебные.

Понадобится целый день на знакомство с 
островом. На острове проживает 15,000 жителей, 
конечно жизнь на острове меняется, особенно 
в то время когда рядом такой фешенебельный 
сосед как Канкун, подталикивающий к развитию 
индустрии развлечений и придания ей  
большей привлекательности для туристов что 
побуждает остров выглядеть более богемно.

Для большинства жителей основной 
род занятий это рыбалка и дайвинг. Они 
предоставляют очень гостиприимный прием 
как для туристов, приехавших на один день, 
так и для тех, кто останется на несколько 
ночей. Паром причаливает на северном конце 

острова, где туристы сходят на берег, чтобы 
познакомится с основным поселением острова. 
В городке находится несколкьо простых 
магазинов, несколько реаторанов,  баров и 
ярко окрашеный, сделанный из отделочной 
доски дом и конечно центральная площадь 
Plaza Municipal. После прибытия на остров, в 
городе,  вам легко удасться арендовать мопеды, 
машины для гольфа и велосипеды. 

На юге острова есть только одна дорога, 
соединяющая западное побережье, 
проходящая мангровые лагуны, полевой 
аэродром, ошеломляющие пляжи и уютные 
прибрежные рестораны, прежде чем 
совершить петлю на севере острова. Чтобы 
доехать от северой до южной части острова 
необходимо 20 минут.Восточное побережье 
острова неровное, скалистое, и большая часть 
территории не развита.

Как добраться: На пароме, который отходит 
из отельной зоны Канкуна и из Пуэрто Хуарес. 
Примерная стоимость поездки в обе стороны 
16 USD. Предварительного бронирования 
билетов не требуется. Время в пути 15-20 минут.
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Тем, кто еще ни разу не был на острове Мухерес, обязательно 
нужно сюда отправиться, чтобы увидеть несравненную красоту 
природы и культуры, которой славится остров. Остров сочетает 
в себе красоту Карибов, буйство тропических джунглей и 
удивительное богатство наследия цивилизации Майя.  Если 
всего, что мы перечислили не достаточно, то Вам стоит знать 
что остров является природным сокровищем Мексики...самым 
настоящим раем на земле. Всего 30 минут от Международного 
аэропорта Канкуна и 15 минут от делового центра Канкуна, 
если вы поедете на кораблике от Пуэрто Хуарес, и добравшись 
до острова вы поймете,что это идеальное местро для отличных 
выходных или целого путешествия.

На острове Мухерес есть вся необходимая инфраструктура: 
представлены цепочки польшинства известных отелей, от одной 
до пяти звезд, все они очаровывают своим гостеприимством, 
особенно хороши рестораны предлагающие кухню местного 
региона или международную. Вы сможете посетить один 
из баров, где звучит музыка трова или тропическая музыка, 
пойти в клуб на берегу пляжа, посмотреть карибское шоу, 
поплавать с дельфинами и еще много других развлечений. 
Остров Мухерес пленит вас и окунет в просную, но приятную  
жизнь в тропиках. Пляжи острова это протяженные белые 
линии мягкого песка, где так хочется насдалиться солнечными 
ваннами и понаблюдать за океаном.

Хорошая еда, танцы, водные виды спорта и прозрачный 
воздух так легко соблазняют приехавших сюда туристов. 
Остров Мухерес это место, где множество миров соединяются 
в поиске единого элемента: подлинного мексиканско-
карибского своеобразия.

Garrafon
Гаррафон - это природный заповедник на острове Мухерес, 
названный в честь уникального рифа на мелководье с теплыми 
течениями которые позволяют изучить красоту подводного 
мира Карибов.

Mundaca
Поселение Мундака было построено пиратом Фермином 
Мундака де Маречьяга, и работорговцем, который искал 
убежеща на острове. Поселение находится по дороге на 
Гаррафон, в 3.5 км езды.

El Meco
Это значимая археологическая территория в истории Майя, ее 
называют центором гражданской и религиозной деятельности 
Майя

Cave of  the Sleeping Shark
Карлос Гарсия Кастийа однажды нашел подводную пещеру 
в море, когда увидел, что туда заплывают акулы, но никогда 
уже не вернулся из этой пещеры. Оказалось он нашел пещеру, 
где спят акулы, расположеную в 30 минутах от острова, 
переправляясь на лодке. Это отличное место для тренировок 
высококвалифицированных дайверов и однозначно 
поражающее природной красотой место

Manchones Reef
Риф Манчонес находится в 10 минутах плавания от острова 
Мухерес, на глубине 15 метров и протяженностью около 2 км, 
состоящий из кораллов и широкого разнообразия морских 
обитателей. Это отличное место дляф дайверов любого 
уровня и одно из самых излюбленных мест для знакомства с 
удивительным карибским морем.

El Farito
Эль Фарито является морским природным заповедником, 
расположенным в одной миле от отсрова Мухерес. Это 
морской маяк в центре эффектного рифа, где у вас будет 
возможность восхититься морской фауной и посетить Virgin 
of El Farito.

The Cross of  the Bay
17 августа, бронзовый крест был поставлен на риф Манчонес 
в честь празднования основания острова в 1857 году. Крест 
высотой 3 метра и весом почти тонну находится на глубине 
12 метров под водой; это дань мужчинам и женщинам, 
погибшим в море.

Downtown Isla Mujeres
Когда Вы приедете на остров Мухерес вы почувствуете себя, 
будто бы в уютной загородной резиденции, прогуливаясь по 
вымощенным улочкам и посетив местную церковь, главную 
улицу, сити-холл и культурный центр или когда вы сидите 
под парковыми деревьями и наблюдаете океан. Если вы 
захотите, то сможете посетить магазины, где продаются 
изделия ручной работы, которые предлагают товары со всей 
Мексики. В полдень можно насладиться прохладительным 
напитком в одном из баров острова, слушая живую музыку: 
после посещения центра острова, остановитесь в одном из 
прибрежных ресторанов острова, отведайте местную кухню 
и полюбуйтесь на великолепный закат.
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Shopping
Для тех кто любит шоппинг, остров Мухерес представляет 
особый интерес, так как здесьможно найти множество 
изделий ручной работы, как региональных, так и привезенных 
из других регионов Мексики, а также прекрасные магазины 
ювелирных изделий.

Nightlife
После того, как вы полюбуетесь на восхитительный закат на 
острове Мухерес, настанет время пойти в один из ночных 
клубов острова, который вы никогда не забудете из-за 
уникальной атмосферы Карибов.

Gastronomy
На острове Мухерес большой выбор ресторанов, многие 
из которых предлагают зарубежную кухню высшего класса. 
Только что выловленные морепродукты несомненно 
особенность местных ресторанов.

Boat Tours
Туры на кораблике позволят Вам ознакомиться с 
достопримечательностями вокруг острвоа, увидеть 
через кристально прозрачную воду красочные кораллы 
и разнообразных морских обитателей. А также это 
отличный способ попрактиковать свои навыки снорклинга, 
познакомиться с усатыми акулами-няньками и попробовать 
“Tikinxic” – визитная карточка острова Мухерес, рыба, 
приготовленная по традиционному местному рецепту. 
Кораблики отплывают от острова в течение всего дня, порт 
отправления недалеко от главное улицы острова Rueda 
Medina.

Golf  Carts
Машины для гольфа это один из самых распространненых 
способов передвижения на острове, машину можно арендовать 
в даунтауне острова, машины очень комфортабельные и 
несколько пунктов аренды расположены в разных частях 
острова.

Snorkeling
Наиболее яркие впечатления вы получите поехав на 
снорклинг на рифы Эль Фарито и Манчонес, где Вы увидите 
разноцветные кораллы и ярких представителей водного мира. 
Также на острове можно арендовать или купить оборудования 
для снорклинга.

Fishing
Чтобы понять насколько захватывающей может быть 
рыбалка, нужно приехать на Карибское море, хороший улов 
и бирюзовая вода вокруг острова Контой идеально подходят 
для рыбалки: даже новички смогут поймать тут барракуду.

Здесь нельзя упустить возможность порыбачить и поймать 
марлина, дорадо, ваху или другую рыбку. На острове Мухерес 
ежегодно проходит несколько турниров по рыбалке.

Услуги   КонтактТелефон Сайт 

                     Other Information

Club de Golf  Playa Mujeres       www.playamujeresgolf.com.mx
 
Club de Playa el Pescador Tels.: (998) 884 1395 / 884 0133/ 884 0126     www.caribbeancarnaval.com
 
Playa Lancheros
 “La Casa del Tikinxic”  Carretera al Garrafon Km. 4
 
Playa Tiburon  Carretera a Sac Bajo
 
Playa Islander  Tel.: (998) 884 5479   angelicam@islandertour.com  www.islandertour.com

     Attractions

Tortugranja   Tel.: (998) 888 0705    Open to 9 am to 5 pm

El Garrafon   Tels.: (998) 849 4748 / 877 1100      www.garrafon.com

Dolphin Discovery  Tel.: (998) 877 0207       www.dolphindiscovery.com

Hacienda Mundaca      Open to 9 am to 5 pm

Punta Sur & Templo Ixchel       Open to 9 am to 5 pm

Isla Contoy  
parque Nacional Y 
Santuario De Aves  Tel: (998) 891 4631 / 877 1513  contoy@conanp.gob.mx   www.conanp.gob.mx

     Tours Travel Operators

Contoy Express Tour
Soc. Cooperativa de Isla Mujeres  Tel.: (998) 877 1363
 
Cooperativa Adolfo Lopez Mateos
       Avenida Rueda Medina, Junto Al Muelle Fiscal
 
Cooperativa Isla Bonita                       Tel.: (998) 134 6103   Avenida Rueda Medina, Muelle De Api.

Coop. Isla Bonita   Tel.: (998) 168 8258   reservations@cooperativaislabonita.com

Coop. López Mateos   Tel.: (998) 147 0070
(Sr. Marcos Flores Ceballos)    
(C. Jose Manuel Ancona Galue-director)  

Coop. Isla Mujeres 
(Sr. Diego Ramírez Díaz)  Tels.: (998) 274 0037 / (998) 845 7844  coop_im@hotmail.com

Soc.coop. Turistica Pta Sam
(Víctor Manuel F. A)  Tel.: (998) 144 8778  

Vip Tours El Sol
(Sr. Javier Ayala)  Tels.: (998) 877 0791 / (998) 845 8448  ayala0312@prodigy.net.mx

Island Boat Adventure
(Sr. Leonel Povedano)  Tels.: (998) 877 1671 / (998) 577 1334  gymtonic2004@hotmail.com

Ceviche Tours
(Sr. Luis Refugio Aguirre Cortés) Tels.: (998) 135 4787 / (998) 888 0020  info@cevichetours.com

Azalia (Sr. Marcelo Cupul Cu) Tels.: (998) 888 0103 / (998) 168 8772  capmarce@hotmail.com

Mahache (Sr. Fausto Cauich Bates) Tels.: (998) 877 0283 / (998) 131 3627  mahache75@hotmail.com

Sea Hua Huau 
(Sr. Rubén Garrido Peña)  Tels.: (998) 181 3598 / (998) 877 1260  seahuahuau@hotmail.com

Capitan Tony Tours 
(Sr. Antonio García)  Tels.: (998) 877 0229 / (998) 201 2974  capitantonys@hotmail.com

Ixchel (Sr. Miguel Ángel Valdez) Tels.: (998) 734 9275 / (998) 222 5563  ixcheltour_islamujeres@hotmail.com

Keen M Sport Fishing
(Sr. Anthony Mendillo)  Tels.: (998) 877 0759 / (998) 877 1124  �shkinm@yahoo.com

Mininos (Sr. Martin Trejo) Tels.: (998) 168 6063 / (998) 274 0159  mininos_mujeres@hotmail.com

Tarzan Water Sports 
(Vicente Fierro López)  Tels.: (998) 877 0679 / (998)148 4142 

Aron (Francisco Coba)  Tels.: (998) 877 0324   juan.carlos911@hotmail.com

Tio Willy Tours 
(Wilmer Chunab Sunza)  Tels.: (998) 200 8565 / (998) 223 9344  diveislawilbert@yahoo.com

La Nena Tours 
(Luis Aguayo Kemé)  Tel.: (998) 197 8664   virginiayjohan@yahoo.com

Carribean Connection 
(Aldo Chaviano)        

Marlin Magic
(Ignacio Peón)        
        

       Sport�shing
Keen M International  Tel.: (998) 877 0759 Fax: (998) 877 1124 �shkinm@cancun.com.mx  www.islamujeressport�shing.com
 

   Weddings
Weddings Isla Mujeres      info@weddingsislamujeres.com  www.weddingsislamujeres.com

    Swim With 
Whale Sharks   Tel./fax: (998) 877 1671    info@islandboatadventure.com  www.islandboatadventure.com

Location

Transportes
Maritimos Magaña  Tels.: (998) 877 0382 / (998) 877 0618
Departures  From:
Puerto Juarez – Isla Mujeres
Isla Mujeres – Puerto Juarez 
Departures Every 30 Minutes

Ultramar   Tel.: (998) 843 2011       www.granpuerto.com.mx
Departures From:
Gran Puerto – Isla Mujeres
Isla Mujeres – Gran Puerto
Departures Every 30 Minutes
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категория Отель Телефон Почта Сайт

Каталог Отелей

Gt  
The Beloved Hotel  Tel.: (998) 872-8730   concierge@belovedshotels.com            www.belovedhotels.com

Excellence Playa Mujeres   Tel.: (998) 872 8555 Fax: (998) 872 8529 info@excellence-resorts.com  www.excellence-resorts.com

Finest Playa Mujeres by Excellence Group Tel.: (998) 872 8180    info@finestresorts.com   www.finesresorts.com

Isla Mujeres Palace  Tel./fax: (998) 999 2020  info@palaceresorts.com   www.palaceresorts.com

Secrets Playa Mujeres Resort & Spa Tel.: 01800 017 3273   info.secpm@secretsresorts.com  www.secretsresorts.com.mx
 
Villa del Palmar  Tel./fax: (998) 193-2606  jgonzalez@villagroup.com   www.villapalmarcancun.com.mx
 

5 *****  
La Casa de los Sueños  Tel.: (998) 877 0651 Fax: (998) 877 0708 reservations@casasuenos.com  www.casasuenos.com

Mia Reef Isla Mujeres  Tel.:9992050/88139-32   ramon.magana@grupomajosa.com.mx  www.avalonvacations.com

Privilege Aluxes Isla Mujeres Tel.: (998) 848 8470   info@privilegehotels.com   www.privilegehotels.com

Secreto   Tel.: (998) 877 1039 Fax: (998) 877 1048 reserv@hotelsecreto.com   www.hotelsecreto.com

Zoëtry Villa Rolandi Isla Mujeres Cancún Tel.:  01800 009 6387   info.zvrim@zoetryresorts.com   www.zoetryresorts.com.mx

4 ****  
All Ritmo Resort & Waterparck Tel.: (998) 881 7900   info@allritmocancun.com   www.allritmocancun.com

Bahia Chac Chi  Tel.: (998) 877 1797 Fax: (998) 877 0213 info@bahiachacchi.com   www.bahiachacchi.com
  
Cabañas Maria Del Mar  Tel.: (998) 877 0179 Fax: (998) 877 0213 reserv@cabanasdelmar.com   www.cabanasdelmar.com

Casa Ixchel   Tel.: (998) 888 0107 Fax: (998) 267 7615 reserve@casaixchelisla.com   www.ixchelbeachhotel.com

Ixchel Beach   Tel.: (998) 999 2010 Fax: (998) 267 7615 ricoperez@prodigy.net.mx   www.casaixchelisla.com

La Joya Isla Mujeres  Tel.: (998) 877 0088 Fax: (998) 267 7615 cev@prodigy.net.mx   www.villaslajoya.com

Maria´s Kankin  Tel.: (998) 877 0015 Fax: (998) 877 0733 reservaciones@mariaskankin.com  www.mariaskankin.com

Nabalam   Tel.: (998) 877 0279 Fax: (998) 877 0446 nabalam@nabalam.com   www.nabalam.com

Villas Coco Paraiso  Tel.: (998) 999 0123   reservas1@kokores.com   www.villascocoparaiso.com

3 ***  
Bahia Chac-chi  Tel.: (998) 877-1797   info@bahiachacchi.com   www.bahiachacchi.com

Bahia Tortuga  Tel.: (998) 274 0000   info@bahiatortuga.com   www.bahiatortuga.com

Belmar   Tel.: (998) 877 0429 Fax: (998) 877 0430 belmar@rolandi.com   www.rolandi.com

Casa España   Tel.: (998) 877 1675   antodent@hotmail.com   www.casaespanaislamujeres.com.mx

Casa Sirena   Tel/fax: (998) 877 1705   info@casasirenamexico.com   www.sirena.com.mx

Chac-chi   Tel.: (998) 877 0269  Fax: (998) 877 1353 info@hotelchacchi.com   www.hotelchacchi.com

Chichis and Charlie  Tel.: (998) 877 0491   benitochichis@hotmail.com   www.chichisandcharliesislamujeres.com

Garrafon de Castilla  Tel.: (998) 877 0107  Fax: (998) 877 0019

Kinich   Tel.: (998) 888 0909    hotelkinichislamujeres@hotmail.com  www.islamujereskinich.com
  
Las Palmas   Tel.: (998) 236 5803    laspalmasonisla@hotmail.com  www.laspalmasonisla.com

Los Almendros  Tel.: (998) 877 1701  Fax: (998) 877 1217 info@hotelplazaalmendros.com  www.hotelplazaalmendros.com

Meson del Bucanero  Tel.: (998) 877 1228  Fax: (998) 877 1222 bucanero@prodigy.net.mx   www.bucaneros.com

Paradise Beach Club  Tel.: (998) 880 0230   cancunparadise@hotmail.com  www.cancunparadisebeachclub.com

Paraiso   Tel.: (998) 274 0017   

Playa la Media Luna  Tel.: (998) 877 0759  Fax: (998) 877 1124 reserv@playamedialuna.com   www.playamedialuna.com

Posada del Mar  Tel.: (998) 877 0770  Fax: (998) 877 0266 hotel@posadadelmar.com   www.posadadelmar.com

Rocamar   Tel.: (998) 877 0101  Fax: (998) 877 0905 info@hotel-rocamar.com   www.hotel-rocamar.com

Velavento   Tel.: (998) 888 0511  Fax: (998) 877 1594 velavento@prodigy.net.mx

Xbulu Ha   Tel.: (998) 877 1783    xbulu.ha@gmail.com

2 **  
D´gomar   Tel.: (998) 877 0627 Fax: (998) 877 0541 hotelgomar@prodigy.net.mx   www.hoteldgomar.com

Francis Arlene  Tel.: (998) 877 0310 Fax: (998) 877 0861 hfrancis@prodigy.net.mx   www.francisarlene.com

Maria Elena   Tel.: (998) 888 0471

Sueño Maya   Tel.: (998) 877 1695   

Suites los Arcos  Tel.: (998) 877 1343 Fax: (998) 877 1344 info@suiteslosarcos.com   www.suiteslosarcos.com

Suites Sol Caribe  Tel.: (998) 877 1698   sol.caribe@hotmail.com   www.sol-caribe.com.mx

Villa Kiin   Tel.: (998) 877 0045  Fax: (998) 877 1024 info@villakiin.com   www.villakiin.com

Vistalmar   Tel.: (998) 877 0209 Fax: (998) 877 0096 hotel_vistalmar@gmail.com

1 *  
Caracol   Tel.: (998) 877 0150  Fax: (998) 877 0545 huguin_pro@yahoo.com   www.isla-mujeres.net/hotelelcaracol 

Caribe Maya   Tel.: (998) 877 0684 

Carmelina   Tel.: (998) 877 0006     

Isleño   Tel.: (998) 877 0302   

La Casa Naranja  Tel.: (998)139 6675     lacasanaranjaislamujeres@gmail.com

Marcianito   Tel.: (998) 877 0111   hotelmarcianito@gmail.com  www.isla-mujeres.net/hotels/marcianito

Maya   Tel.: (998) 877 1329   recepcionmaya@gmail.com  

Osorio   Tel.: (998) 877 0294  Fax: (998) 877 0094  

Xbulu-ha   Tel.: (998) 877 1783   xbulu.ha@gmail.com

категория Отель Телефон Почта Сайт

Каталог Отелей

Gt  
The Beloved Hotel  Tel.: (998) 872-8730   concierge@belovedshotels.com            www.belovedhotels.com

Excellence Playa Mujeres   Tel.: (998) 872 8555 Fax: (998) 872 8529 info@excellence-resorts.com  www.excellence-resorts.com

Finest Playa Mujeres by Excellence Group Tel.: (998) 872 8180    info@finestresorts.com   www.finesresorts.com

Isla Mujeres Palace  Tel./fax: (998) 999 2020  info@palaceresorts.com   www.palaceresorts.com

Secrets Playa Mujeres Resort & Spa Tel.: 01800 017 3273   info.secpm@secretsresorts.com  www.secretsresorts.com.mx
 
Villa del Palmar  Tel./fax: (998) 193-2606  jgonzalez@villagroup.com   www.villapalmarcancun.com.mx
 

5 *****  
La Casa de los Sueños  Tel.: (998) 877 0651 Fax: (998) 877 0708 reservations@casasuenos.com  www.casasuenos.com

Mia Reef Isla Mujeres  Tel.:9992050/88139-32   ramon.magana@grupomajosa.com.mx  www.avalonvacations.com

Privilege Aluxes Isla Mujeres Tel.: (998) 848 8470   info@privilegehotels.com   www.privilegehotels.com

Secreto   Tel.: (998) 877 1039 Fax: (998) 877 1048 reserv@hotelsecreto.com   www.hotelsecreto.com

Zoëtry Villa Rolandi Isla Mujeres Cancún Tel.:  01800 009 6387   info.zvrim@zoetryresorts.com   www.zoetryresorts.com.mx

4 ****  
All Ritmo Resort & Waterparck Tel.: (998) 881 7900   info@allritmocancun.com   www.allritmocancun.com

Bahia Chac Chi  Tel.: (998) 877 1797 Fax: (998) 877 0213 info@bahiachacchi.com   www.bahiachacchi.com
  
Cabañas Maria Del Mar  Tel.: (998) 877 0179 Fax: (998) 877 0213 reserv@cabanasdelmar.com   www.cabanasdelmar.com

Casa Ixchel   Tel.: (998) 888 0107 Fax: (998) 267 7615 reserve@casaixchelisla.com   www.ixchelbeachhotel.com

Ixchel Beach   Tel.: (998) 999 2010 Fax: (998) 267 7615 ricoperez@prodigy.net.mx   www.casaixchelisla.com

La Joya Isla Mujeres  Tel.: (998) 877 0088 Fax: (998) 267 7615 cev@prodigy.net.mx   www.villaslajoya.com

Maria´s Kankin  Tel.: (998) 877 0015 Fax: (998) 877 0733 reservaciones@mariaskankin.com  www.mariaskankin.com

Nabalam   Tel.: (998) 877 0279 Fax: (998) 877 0446 nabalam@nabalam.com   www.nabalam.com

Villas Coco Paraiso  Tel.: (998) 999 0123   reservas1@kokores.com   www.villascocoparaiso.com

3 ***  
Bahia Chac-chi  Tel.: (998) 877-1797   info@bahiachacchi.com   www.bahiachacchi.com

Bahia Tortuga  Tel.: (998) 274 0000   info@bahiatortuga.com   www.bahiatortuga.com

Belmar   Tel.: (998) 877 0429 Fax: (998) 877 0430 belmar@rolandi.com   www.rolandi.com

Casa España   Tel.: (998) 877 1675   antodent@hotmail.com   www.casaespanaislamujeres.com.mx

Casa Sirena   Tel/fax: (998) 877 1705   info@casasirenamexico.com   www.sirena.com.mx

Chac-chi   Tel.: (998) 877 0269  Fax: (998) 877 1353 info@hotelchacchi.com   www.hotelchacchi.com

Chichis and Charlie  Tel.: (998) 877 0491   benitochichis@hotmail.com   www.chichisandcharliesislamujeres.com

Garrafon de Castilla  Tel.: (998) 877 0107  Fax: (998) 877 0019

Kinich   Tel.: (998) 888 0909    hotelkinichislamujeres@hotmail.com  www.islamujereskinich.com
  
Las Palmas   Tel.: (998) 236 5803    laspalmasonisla@hotmail.com  www.laspalmasonisla.com

Los Almendros  Tel.: (998) 877 1701  Fax: (998) 877 1217 info@hotelplazaalmendros.com  www.hotelplazaalmendros.com

Meson del Bucanero  Tel.: (998) 877 1228  Fax: (998) 877 1222 bucanero@prodigy.net.mx   www.bucaneros.com

Paradise Beach Club  Tel.: (998) 880 0230   cancunparadise@hotmail.com  www.cancunparadisebeachclub.com

Paraiso   Tel.: (998) 274 0017   

Playa la Media Luna  Tel.: (998) 877 0759  Fax: (998) 877 1124 reserv@playamedialuna.com   www.playamedialuna.com

Posada del Mar  Tel.: (998) 877 0770  Fax: (998) 877 0266 hotel@posadadelmar.com   www.posadadelmar.com

Rocamar   Tel.: (998) 877 0101  Fax: (998) 877 0905 info@hotel-rocamar.com   www.hotel-rocamar.com

Velavento   Tel.: (998) 888 0511  Fax: (998) 877 1594 velavento@prodigy.net.mx

Xbulu Ha   Tel.: (998) 877 1783    xbulu.ha@gmail.com

2 **  
D´gomar   Tel.: (998) 877 0627 Fax: (998) 877 0541 hotelgomar@prodigy.net.mx   www.hoteldgomar.com

Francis Arlene  Tel.: (998) 877 0310 Fax: (998) 877 0861 hfrancis@prodigy.net.mx   www.francisarlene.com

Maria Elena   Tel.: (998) 888 0471

Sueño Maya   Tel.: (998) 877 1695   

Suites los Arcos  Tel.: (998) 877 1343 Fax: (998) 877 1344 info@suiteslosarcos.com   www.suiteslosarcos.com

Suites Sol Caribe  Tel.: (998) 877 1698   sol.caribe@hotmail.com   www.sol-caribe.com.mx

Villa Kiin   Tel.: (998) 877 0045  Fax: (998) 877 1024 info@villakiin.com   www.villakiin.com

Vistalmar   Tel.: (998) 877 0209 Fax: (998) 877 0096 hotel_vistalmar@gmail.com

1 *  
Caracol   Tel.: (998) 877 0150  Fax: (998) 877 0545 huguin_pro@yahoo.com   www.isla-mujeres.net/hotelelcaracol 

Caribe Maya   Tel.: (998) 877 0684 

Carmelina   Tel.: (998) 877 0006     

Isleño   Tel.: (998) 877 0302   

La Casa Naranja  Tel.: (998)139 6675     lacasanaranjaislamujeres@gmail.com

Marcianito   Tel.: (998) 877 0111   hotelmarcianito@gmail.com  www.isla-mujeres.net/hotels/marcianito

Maya   Tel.: (998) 877 1329   recepcionmaya@gmail.com  

Osorio   Tel.: (998) 877 0294  Fax: (998) 877 0094  

Xbulu-ha   Tel.: (998) 877 1783   xbulu.ha@gmail.com

Posadas  
Posada Isla Mujeres  Tel.: (998) 877 0122   

Posada Maria Del Pilar  Tel.: (998) 877 0071   

Posada Paso Del Sol  Tel.: (998) 877 0474

Posada San Jorge  Tel.: (998) 877 0155   

Posada Suemi  Tel.: (998) 877 0122   

Posada Trinchan  Tel.: (998) 877 0856   atrinchan@prodigy.net.mx

Posada Que Barbara  Tel.: (998) 877 0296   seahawkdivers@hotmail.com

Hostels  
Poc-Na   Tel.: (998) 877 0090  Fax: (998) 877 0090 info@pocna.com   www.pocna.com

Plaza Isla Mujeres  Tel.: (998) 274 0152   luisostadio@hotmail.com   Face Book Hostal Plaza Isla Mujeres

          Apartamentos                         
Casa El Pio    Tel.: (998) 229 2799   hola@casaelpio.com   www.casaelpio.com

Casa Mar Turquesa  Tel.: (998) 877 1091   

Casa Sirena       info@casasirenamexico.com  www.casasirenamexico.com

Cielito Lindo   Tel.: (998) 877 0585   joyw@prodigy.net.mx

Color de Verano  Tel.: (998) 877 1264   fax: (998) 888 3655  

Condominios Nautibeach   Tel.: (998) 877 0606  Fax: (998) 877 1394 nautibeach@nautibeach.com  www.nautibeach.com

Condominios Puerta Al Mar Tel.: (998) 2740119   israel@puertaalmarcondos.com  www.puertaalmarcondos.com

Elements of The Island  Tel.: (998) 877 1761   info@elementsoftheisland.com  www.elementsoftheisland.com

Fragata Caribe   Tel.: (998) 877 1202   adrianamarleny@prodigy.net.mx  

La Amada    Tel.: (998) 872 8730   sales3@excellence-resorts.com  www.excellence-resorts.com

La Caribella   Tel.: (998) 147 1115     

Luna de Miel   Tel.: (998) 877 1667  Fax: (998) 877 1667 infolunadmiel@yahoo.com.mx  www.lunadmiel.com

Maria Leticia   Tel.: (998) 877 0394  

Mirtita   Tel.: (998) 877 0157 

Puerta al Mar      puertaalmar@prodigy.net.mx  www.puertaalmarcondos.com

Playa Gaviotas  Tel.: (998) 877 0216   

Sea Hawk Divers  Tel.: (998) 877 1233   seahawkdivers@hotmail.com

Soñadores del Sol  Tel.: (998) 877 0438       www.sundreamers.com

Villas  
Villas Buenavista  Tel.: (998) 877 0749

Villa Iguana   Tel.: (998) 2740020   cocahenaro@hotmail.com 

Villas La Joya   Tel.: (998) 877 0088       www.villaslajoya.com

Villas Punta Sur  Tel.: (998) 877 0572  Fax: (998) 877 0371 info@villaspuntasur.com   www.villaspuntasur.com

Villas Su Casa  Tel.: (998) 877 0180   miriam@sucasamexico.com  www.sucasamexico.com

        Marina y Apartamentos         
Club de Yates de Isla Mujeres Tel.: (998) 877 0086

Marina El Baradero de Oscar Tel.: (998) 888 0916

Marina El Milagro  del Mar Tel.: (998) 877 1708   ericschott@msn.com   www.elmilagromarina.com

Marina El Sol  Tel.: (998) 888 0050

Marina Makax  Tel.: (998)9988457400

Marina Paraiso  Tel.: (998)8770252

Villas Paraiso & Club de Yates Tel.: (998) 877 0252   rose.luis@marinaparaiso-islamujeres.com www.marinaparaiso.com

Villa Vera Puerto Isla Mujeres Tel.: (998) 287 3340  Fax: (998) 287 3345 reservationcancun@clubregina.com  www.raintreevacationclub.com

категория Отель Телефон Почта Сайт
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Ресторан  Кухня   телефон 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Ресторан Справочник

Tropical Pomodoro     Pizza & Salads    
Pizzeria Angelo     Pizza     (998) 877 1273
Pizza Y Pasta     Pizza & Pasta    (998) 888 0078 

Pizza Rolandi´s     Pizza & Italian Food    (998) 877 0430
Pizza Rock      Pizza     (998) 877 0660
Seso Loco      Pizza &  Mexican Food    (998) 877 1446
Iguana Rest. Y Bar     Pizza &  Mexican Food    (998) 877 0252

Ki Crepes       Crepería     (998) 200 7337
Café Hidalgo     Crepería     (998) 213 4173

Bobo´s Fish And Chips     Seafood     (998) 222 8291
Monchis      Seafood     (998) 870 5995
Brisas Grill       Seafood     (998)145 7446
Cockteleria Mininos     Seafood     (998) 274 0159
Cockteleria Picus     Seafood     (998) 189 2651
Justicia Social     Seafood     (998) 274 0142
La Palapa de Chimbo´s     Seafood   
La Palapa de Lady     Seafood   
Miramar      Seafood     (998) 100 155
Mocambo Lancheros     Seafood     (998) 143 675
Velazquez      Seafood 
Chichi´s      Seafood      (998) 877 0491
La Casa del Tikinxik     Tikin Xic & Seafood    (998) 274 0018
Playa Tiburón     Tikin Xic & Seafood 

Don Chepo      Steak     (998) 267 9162
Sancochos Grill     Steak     (998) 877 0373
Parrilla L´Argentina     Steak     (998) 214 2118 

Compadres      International    (998) 877 0126
Sunset Grill      nternational     998) 877 0785
Miguel´s Moon Lite     International    (998) 877 0966
Bally-hoo      International    (998) 135 7573
Fayne´s      International    (998) 877 0528
Pinguinos      International    (998) 877 0212
Lola Valentina     International    (998) 170 0284
Maria´s Kankin     International    (998) 877 0015
Chuck  Kay      International    (998) 877 1671
Limon      International    (998) 1301 924
Zama      International    (998) 877 0739

Asia Caribe      Oriental & Caribbean    (998) 888 0937

Villa Rolandi      Italian      (998) 877 0500
Sardinia      Italian     (998) 163 6850
Mama Rosa      Italian 
Italian Bistro Cafee Frase y Gelateria 0039   Italian     (998) 22 -0506

Jax Bar      American     (998) 8771218
Barlito      Bakery & American    (998) 224 0042
La Terraza      Regional & American    (998) 845 2142

Brisas Mexicana     Mexican     (998) 8771062
Amigos Del Caribe     Mexican & Vegetarian     (998) 877 0624
Viñales      Mexican     (998) 167 3925
Los Compadres     Mexican & International    (998) 877 1228

Comono      Arabian     (998) 243 4415

Olivia´s      Mediterranian    (998) 877 1765
El Patio      Caribbean     (998) 214 1349

Las Baguettes     Baguettes     (998) 274 0315
Droppin´some Ny Deli     Baguettes     (998) 139 4662
Mañana      Emparedados    (998) 2219867
Pita Amore      Pitas     (999) 127 1208

Qbano      Cuban     (998) 214 2118
Casa Havana Café     Creolle Cuban    (998)187 8922
Zazil-ha      Cocina Maya    (998) 881 4770
    

Poc- Chuc      Comida Tipica 
La Susanita      Comida Tipica    (998) 877 0298
Rene Rene      Comida Tipica 

Taqueria Medina     Tacos     (998) 877 0829

Aluxes Co�ee Shop     Cafes     (998) 218 5843
Yaaxche Galeria Café     Cafes      (998) 877 0007

Elements Of The Island     Breakfast     (998) 274 0098
Café-cito      Breakfast     (998) 877 1470
Bistro Frances     Breakfast     (998) 214 9014
Due Torri      Breakfast     (998) 877 0152
Las Cazuelas     Breakfast     (998) 877 0975 

Roosters      Breakfast & Dinner    (998) 274 0152
Café Mogagua     Breakfast & Dinner    (998) 877 1799

Museo Capitan Dulche          (998) 849 7594
The Joint      Snacks     (998) 888 0324
Mango Café      Snacks 
El Varadero de Oscar     Snacks     (998) 888 0916
Soggy Peso      Snacks 
Buho´s      Snacks     (998) 877 0179
Dopi's Burritos     Snacks     (998) 877 1825

Discoteques & Bares  
La Adelita       Tequilas & Drinks    (998) 186 6925
My Space      Disco 
Love      Disco 
Euforia      Disco     (998) 246 0558
R-karma      Disco 
Koko Nuts      Disco 

Аренда автомобилей Гольф

Tropical Pomodoro     Pizza & Salads    
Pizzeria Angelo     Pizza     (998) 877 1273
Pizza Y Pasta     Pizza & Pasta    (998) 888 0078 

Pizza Rolandi´s     Pizza & Italian Food    (998) 877 0430
Pizza Rock      Pizza     (998) 877 0660
Seso Loco      Pizza &  Mexican Food    (998) 877 1446
Iguana Rest. Y Bar     Pizza &  Mexican Food    (998) 877 0252

Ki Crepes       Crepería     (998) 200 7337
Café Hidalgo     Crepería     (998) 213 4173

Bobo´s Fish And Chips     Seafood     (998) 222 8291
Monchis      Seafood     (998) 870 5995
Brisas Grill       Seafood     (998)145 7446
Cockteleria Mininos     Seafood     (998) 274 0159
Cockteleria Picus     Seafood     (998) 189 2651
Justicia Social     Seafood     (998) 274 0142
La Palapa de Chimbo´s     Seafood   
La Palapa de Lady     Seafood   
Miramar      Seafood     (998) 100 155
Mocambo Lancheros     Seafood     (998) 143 675
Velazquez      Seafood 
Chichi´s      Seafood      (998) 877 0491
La Casa del Tikinxik     Tikin Xic & Seafood    (998) 274 0018
Playa Tiburón     Tikin Xic & Seafood 

Don Chepo      Steak     (998) 267 9162
Sancochos Grill     Steak     (998) 877 0373
Parrilla L´Argentina     Steak     (998) 214 2118 

Compadres      International    (998) 877 0126
Sunset Grill      nternational     998) 877 0785
Miguel´s Moon Lite     International    (998) 877 0966
Bally-hoo      International    (998) 135 7573
Fayne´s      International    (998) 877 0528
Pinguinos      International    (998) 877 0212
Lola Valentina     International    (998) 170 0284
Maria´s Kankin     International    (998) 877 0015
Chuck  Kay      International    (998) 877 1671
Limon      International    (998) 1301 924
Zama      International    (998) 877 0739

Asia Caribe      Oriental & Caribbean    (998) 888 0937

Villa Rolandi      Italian      (998) 877 0500
Sardinia      Italian     (998) 163 6850
Mama Rosa      Italian 
Italian Bistro Cafee Frase y Gelateria 0039   Italian     (998) 22 -0506

Jax Bar      American     (998) 8771218
Barlito      Bakery & American    (998) 224 0042
La Terraza      Regional & American    (998) 845 2142

Brisas Mexicana     Mexican     (998) 8771062
Amigos Del Caribe     Mexican & Vegetarian     (998) 877 0624
Viñales      Mexican     (998) 167 3925
Los Compadres     Mexican & International    (998) 877 1228

Comono      Arabian     (998) 243 4415

Olivia´s      Mediterranian    (998) 877 1765
El Patio      Caribbean     (998) 214 1349

Las Baguettes     Baguettes     (998) 274 0315
Droppin´some Ny Deli     Baguettes     (998) 139 4662
Mañana      Emparedados    (998) 2219867
Pita Amore      Pitas     (999) 127 1208

Qbano      Cuban     (998) 214 2118
Casa Havana Café     Creolle Cuban    (998)187 8922
Zazil-ha      Cocina Maya    (998) 881 4770
    

  

Аренда Машины  телефон Контакт

 

Poc- Chuc      Comida Tipica 
La Susanita      Comida Tipica    (998) 877 0298
Rene Rene      Comida Tipica 

Taqueria Medina     Tacos     (998) 877 0829

Aluxes Co�ee Shop     Cafes     (998) 218 5843
Yaaxche Galeria Café     Cafes      (998) 877 0007

Elements Of The Island     Breakfast     (998) 274 0098
Café-cito      Breakfast     (998) 877 1470
Bistro Frances     Breakfast     (998) 214 9014
Due Torri      Breakfast     (998) 877 0152
Las Cazuelas     Breakfast     (998) 877 0975 

Roosters      Breakfast & Dinner    (998) 274 0152
Café Mogagua     Breakfast & Dinner    (998) 877 1799

Museo Capitan Dulche          (998) 849 7594
The Joint      Snacks     (998) 888 0324
Mango Café      Snacks 
El Varadero de Oscar     Snacks     (998) 888 0916
Soggy Peso      Snacks 
Buho´s      Snacks     (998) 877 0179
Dopi's Burritos     Snacks     (998) 877 1825

Discoteques & Bares  
La Adelita       Tequilas & Drinks    (998) 186 6925
My Space      Disco 
Love      Disco 
Euforia      Disco     (998) 246 0558
R-karma      Disco 
Koko Nuts      Disco 

Garrafon De Castilla     (998) 877 1369     
Rentadora Prisma     (998) 877 0938    jesuscontrerasb@hotmail.com
Rentadora Isla     (998) 877 1212    rent_isla@prodigy.net.mx
Rentadora Ciro´s     (998) 877 0568    zaidaks3@hotmail.com 
Rentadora Pepe´s     (998) 877 0019     
Rentadora Caribe     (998) 877 0064    jjcastillom@hotmail.com 
Rentadora Sol     (998) 877 0791    ayala0312@prodigy.net.mx
Rentadora Cardenas     (998) 877 0079/842 0329     
Rentadora Fiesta     (998) 735 9862    adame_15@hotmail.com
Rentadora Gomar   
Rentadora Gomar Ii     (998) 877 0604    afqp@hotmail.com 
Rentadora Luxury     (998) 877 0392    jcb60@hotmail.com 
Rentadora Angel     (998) 844 9828      
Rentadora David Ii     (998) 223 1365
Rentadora Joaquin     (998) 274 0292   
Rentadora Bahia      (998) 845 8121  
Rentadora Easy     (998) 877 01 79 

Ресторан Кухня  телефон И
сла М

ухерес Ресторан Справочник



28 29 LIVE IT TO BELIEVE IT LIVE IT TO BELIEVE IT w w w. c a n c u n . t r a v e l w w w. c a n c u n . t r a v e l

О
стров О

льбокс

Это небольшой барьеный остров является 
продолженим северного побережья Юкатана. 
Он в три раза больше острова Мухерес.
 
Прибрежная вода кристально чистая и 
мелководье простирается на несколкьо 
сотен ярдов, идеальное место для свадеб 
и собирания морских ракушек. Приехав на 
остров можно занятся снорклингом, рыбалкой, 
и ужинать свежими лобстерами и морской 
едой в маленьких прибрежных ресторанчиках. 
С августа по сентябрь пляжи острова 
населяют зеленые морские черепахи, которые 
приплывают сюда для размножения.

В течение летних месяцев вокруг острова можно 
наблюдать популяцию  китовых акул, которые 
приплывают сюда. Местные рыбаки отвозят 
туристов на рыбалку или снорклиг  и в том числе 

в Национальный заповедник Рио Ларгатос, где 
гнездятся фламинго, чтобы посмотреть на этих 
стройных птиц или отвозят туристов на восток к 
Кабо Саточе чтобы посетить руины Майя в Экаб. 
Туристы могут доехать до Хольбокса на пути 
Канкун-Мерида. Затем нужно ехать на север по 
дороге до городка Chiquillá и оттуда 20 минут 
плыть на пароме до острова. Кораблики и 
паромы до острова ходят ежедневно. Местные 
туроператоры Alltournative и Eco Colors могут 
организовать трансфер до острова

Как добраться: от Канкуна дорога до  Chiquilá ( 
примерно 2 часа), затем 15 минут на кораблике 
до острова. Кораблики начинают работать с 5 
утра.

Чарующая комбинация шарма и 
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Остров Холбокс (произвосится HOL-bahsh) 2,5 миль в длину и 
1 милю в ширину, расположеный в 40 милях на северо-запад 
от Канкуна.

Холбокс, что означает «Черная дыра» на языке Майя, отделен 
от материковой части полуострова Юкатан мелкой лагуной, 
которая является домом пеликанов, фламинго и других птиц.
Остров является частью биосферного заповедника Yum-
Balam. На острове устойчивый тропический климат со 
средней годовой температурой 27 °C и постоянный морской 
бриз после полудня.

AEROSAAB предлагает аэро такси до Холбокса из Канкуна, 
Плайа дель Кармен, остров Мухерес и Косумель. 
Маленькие самолеты прилетают в аэропорт Холбокс, на 
маленькую, экологически безопасную  взлетно-посадочную 
полосу. Также же туристы, которые хотят добраться до острова 
по морю, могут отправится на пароме, который уходит из 
Chiquila на полуострове. Местные и туристы используют 
машины для гольфа, мотоциклы и велосипеды чтобы 
передвигатся по острову, ну и конечно, ходят пешком. Туристы 
могут арендовать машины для гольфа при приезде на остров.

Инфраструктура
В Холбоксе расположено 53 бутик-отелей, предлагающих 
индивидуальный подход к клиентам в сочетании с умением 
местных создать домашний уют

Развлечения
Остров Хольбокс предлагает отличную возможность для 
новичков научиться кайтборду. Прозрачная вода, длинные, 
гладкие пляжи, и много ветренных дней в зимний период 
создают идеальные условия для занятия этим забавным видом 
спорта. К тому же, тихие прибрежные воды отлично подходят 
для каякинга и наблюдением за летучими рыбами. 

Остров  Pasion или как его еще называют Passion Island это 
небольшой остров в 15 минутах езды на лодке от Холбокса. 
Остров Pasion это великолепное место чтобы насладиться 
белоснедными пляжами, пальмами и красочными птицами в 
их родной среде обитания.

Cabo Catoche это другой небольшой остров недалеко от 
Холбокса, отличное место для снорклинга. Церковь Бока 
Иглесиас находится именно на этом острове и является 
первой каталической церковью, построенной в Латинской 
Америке. Бока Иглесиас в настоящее время покрыта 
растениями и находится рядом с руинами Майя в Экаб.

Также из Холбокс можно взять тур в Сольферино, поселение 
Майя в Корчал, находящееся в 30 минутах от острова, 
около биосферного заповедника Yum-Balam. Этот район 
заболоченное место, известное своими пробковыми 
деревьями, бромелиями и орхидеями. С июня по сентябрь 
туристы посещяющие Холбокс могут поплавать с китовыми 
акулами, такая возможность выпадает один раз в жизни, 
потому что в мире не так много мест, где это возможно. 
Гости также могут посетить остров Пахарос или как его еще 
называют остров птиц, небольшой покрытый мангровыми 
зарослями остров, находящийся в лагуне Ялахау, где 
обитает огромное кличество разнообразных видов птиц, 
включая птиц, которые находятся под угрозой вымирания. 
Для туристов на острове сделаны две обзорные площадки 
и специальные тропинки, чтобы минимизаровать контакт 
людей с птицами. 

Рыбацкие деревушки специализируются на приготовлении 
деликатесов из свежих морских продуктов. Популярные 
закусочные Casa Sandra, Maresa Ice Cream, Zarabanda, Viva 
Zapata, Las Marquesitas de Polito и Edelyn Pizzeria за их пиццу 
из лобстера Lobster Pizza.

События
Hа острове проходит ежегодный международный  фестиваль 
монументального искусства в феврале. Данный фестивать 
позволяем местным и иностранным художникам создавать 
красивые настенные рисунки. В октябре проходит ежегодный 
гастрономический фестиваль, которые дает возможность 
туристам из Мексики и других стран познакомится с местной 
кухней.

О
стров О

льбокс
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Ресторан Кухня

Buena Vista      Seafood  

Cariocas Pizzeria     Lobster Pizza & Italian  

Casa Nostra       

El Rincon de Dennise & Fabio    Internacional Y Del Mar  

El Sushi de Holbox     Japanese  

Escencia      Seafood  

La Chaya      Regional & Seafood  

La Guaya      Italian  

Las Cocadas de La Mulata    Coconut Dessert

La nube de las nubes     Internacional   

Las Panchas      Regional & Seafood  

Los Peleones     Fusion  

Mandarina       

Villamar      Seafood  

Villas Paraiso     International bu�ete  

Viva Zapata      Mexican  

Zarabanda      Caribbean  

Ресторан Справочник

Каталог отель О
льбокс

Услуги  телефон Услуги  телефон

Дискотеки и бары
Arena Lounge   (984) 875 2169

Disco Carioca  

El Mazcalito 

Porque No - Gelato Artesanal  (984) 130 9133

Туры
Cholencos Tour  

Pulperos del Caribe    (984) 100 9132

Sueños del Caribe   (984) 133 9257

Tour Advisor   (984) 183 6366

Vip Holbox Experience   (984) 875 2107

Гольф Прокат автомобилей
Monkeys  

El Bajo  

Байдарка тур
Carlos    (984) 138 7798

Таксис
Don Alvaro    (984) 119 6713

Sr. Coral    (984) 876 1960

Yazmily    (984) 184 6623

Кустарные Магазины
Joyeria Noa

Papa Rana Logo Shop

La Choza de Fito

Спа
Agua Spa    Hotel Casa Tortugas

Orquidea    Hotel Las Nubes

Велосипеды
Karateka Bike Rental    (984) 100 9132

Перевозки
паром
Chiquila-Holbox   from 5:00 am to 9:30 pm  every  1 hrs.

Holbox- Chiquila    from 6:00 am to 9:00 pm  every  1 hrs.

Автобус
Holbox - Cancun       5:40 am   7:40 am   1:40 pm

Holbox - Merida   5:40 am

Holbox - Tizimin   5:40 am   7:40 am   1:40 pm

Медицинский центр 24 часа.  (984) 181 2332
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 AMAITÉ                       www.amaitehotelholbox.com

Beach front Hotel La Palapa de Lino

Ca´Rita Hotel & Residences

Cabañas La Aldea

Camping Ida y Vuelta

Casa BLAT-HA             (984) 137 6721            info@casablatha.com               www.casablatha.com

Casa Barbara

Casa Cereza

Casa de la Playa Holbox

Casa de los Angeles by Villas geminis

Casa del Viento             (984) 178 2679            info@casadelvientoholbox.com                                 www.casadelvientoholbox.com

Casa Frida Holbox             01800 083 5529

Casa Iguana

Casa las Torugas Petit Beach hotel & Spa

Casa Maya

Casa Sandra

Casa Takywara

Elements

Ensueño Holbox

Faro Viejo

Fly fishing Lodge

Golden Paradise

Hacienda La catrina estudios / b & b             (984) 802 8645                   www.catrinaholbox.com

Holbox Dream Beacht Front

Holbox Suites on the Beach

Holmar

Hotel Acuario

Hotel los Arcos             (984) 875 2043                   www.losarcoshotelholbox.com

Las Gonzas                                (984) 875 2142                  

La Palapa Ethno Chic Hotel

La Palapa del Sol

Las Nubes

Mawimbi

Maya Inn

Posada Amapola

Posda Careyes

Posada D'Ingrid

Posada Laury

Posada Los Arcos

Posada Mawimbi

Puerto Holbox

Villas Caracol

Villas Chimay

Villas Delfines

Villas Flamingos

Villas Los Mangles

Villas Paraiso del Mar

Villas Los Mapaches

Wayak

Xaloc Resort

Casa Lupita

Tribu hostel

Hotel Arena

Zomay

(984) 875 2217

(984) 875 2185

(984) 875 2212

(984) 184 1174

(984) 875 2358

(984) 875 2358

(984) 875 2469

(984) 875 2129

(984) 875 2428

(984) 875 2171

(984) 876 2193

(998) 267 9836

(998) 302 7514

(988) 880 7848

800 544 2261

(984) 875 2426

(984) 875 2433

(998) 840 3942

(984) 875 2100

 01800 11 0351

(998) 241 9154

(984) 875 2300 

(984) 875 2003 

(998) 840 3942 

(984) 875 2005

(984) 875 2020

(984) 875 2029

(984)157 5571

(984) 875 2043

(984) 267 7845

(984) 875 2003

(998) 267 7845

(984) 875 2079

(984) 875 2196 

(984) 875 2167

(984) 875 2062

(984) 875 0500

(984) 875 2160

(984) 875 2017

(984) 875 2507

(984) 875 2507

(984) 875 2169

(984) 875 2090

intikam2012@gmail.com

Skipe: LaPalapaHolbox

infi@holboxhostel.com

hotelcasabarbara@gmail.com

sabinemoelk@hotmail.com

 

casaiguanaholbox@comcast.net

info@holboxcasalastortugas.com

casaholbox@hotmail.com

reservations@casasandra.com

reservacionescasatakywara@hotmail.com

www.holboxcollection.com.mx

reservasholbox@gmail.com

info@faroviejoholbox.com.mx

greatalaska@greatalaska.com

goldenholbox@prodigy.net.mx

selem.pino.co@gmail.com

holboxdream@xperiencehotelsresorts.com

reservas@akela-operadora.com

hotelholmar@gmail.com

 

info@palapasdelsol.com

reservas@lasnubesdeholbox.com

reservaciones@atbcommerce.com

info@mawimbi.net

salesholboxisland@hotmail.com

reservaciones@villascaracol.com

chimay@holbox.com.mx

info@villasdelfines.com 

info@isladeholbox.com 

villasparaisodelmar@hmhotels.net

casalupitaholbox@gmail.com

Info@tribuhostel.com

info@hotelarenaholbox.com

zomayreservaciones@gmail.com

www.hotellapalapa.com

www.facebook.com/Cabañas La Aldea

www.holboxhostel.com

www.hotelcasabarbara.com

www.casacerezaholbox.com

www.villas.com

www.hotelcasaiguanaholbox.com

www.holboxcasalastortugas.com

www.casamayadejoselimaholbox.com

www.casasandra.com

www.takywara.com

www.elemenstholbox.com

www.ensueñoholbox.com

www.faroviejoholbox.com.mx

www.holboxflyfishing.com

www.holboxholbox.com

www.holboxdream.com

www.holboxsuites.com

www.hotelholmar.com

www.islaholbox.com.mx

www.hotellapalapa.com

www.palapasdelsol.com

www.lasnubesdeholbox.com

www.mawimbi.net

www.holboxcollection.com.mx

www.posadadeingrid.com

www.hotelarcosholbox.com

www.mawimbi.net

www.hotelpuertoholbox.com

www.villascaracol.com

www.holbox.com.mx

www.villasdelfines.com

www.villasflamingos.com

www.isladeholbox.com

www.holbox-island.com

www.hotel-wayak.com

www.holbox-xalocresort.com

www.casalupitaholbox.com

www.tribuhostel.com

www.hotelarenaholbox.com 

www.zomayholbox.com

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

  

Отель Телефон Почта Сайт

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

  

Hotel Telephone Mail Website

 AMAITÉ                       www.amaitehotelholbox.com

Beach front Hotel La Palapa de Lino

Ca´Rita Hotel & Residences

Cabañas La Aldea

Camping Ida y Vuelta

Casa BLAT-HA             (984) 137 6721            info@casablatha.com               www.casablatha.com

Casa Barbara

Casa Cereza

Casa de la Playa Holbox

Casa de los Angeles by Villas geminis

Casa del Viento             (984) 178 2679            info@casadelvientoholbox.com                                 www.casadelvientoholbox.com

Casa Frida Holbox             01800 083 5529

Casa Iguana

Casa las Torugas Petit Beach hotel & Spa

Casa Maya

Casa Sandra

Casa Takywara

Elements

Ensueño Holbox

Faro Viejo

Fly fishing Lodge

Golden Paradise

Hacienda La catrina estudios / b & b             (984) 802 8645                   www.catrinaholbox.com

Holbox Dream Beacht Front

Holbox Suites on the Beach

Holmar

Hotel Acuario

Hotel los Arcos             (984) 875 2043                   www.losarcoshotelholbox.com

Las Gonzas                                (984) 875 2142                  

La Palapa Ethno Chic Hotel

La Palapa del Sol

Las Nubes

Mawimbi

Maya Inn

Posada Amapola

Posda Careyes

Posada D'Ingrid

Posada Laury

Posada Los Arcos

Posada Mawimbi

Puerto Holbox

Villas Caracol

Villas Chimay

Villas Delfines

Villas Flamingos

Villas Los Mangles

Villas Paraiso del Mar

Villas Los Mapaches

Wayak

Xaloc Resort

Casa Lupita

Tribu hostel

Hotel Arena

Zomay
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(984) 875 2469

(984) 875 2129

(984) 875 2428

(984) 875 2171

(984) 876 2193

(998) 267 9836
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(988) 880 7848
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(984) 875 2426

(984) 875 2433

(998) 840 3942

(984) 875 2100

 01800 11 0351
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(984) 875 2020

(984) 875 2029
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(984) 875 2043

(984) 267 7845
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(998) 267 7845
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(984) 875 2196 

(984) 875 2167
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(984) 875 0500

(984) 875 2160

(984) 875 2017

(984) 875 2507

(984) 875 2507

(984) 875 2169

(984) 875 2090

intikam2012@gmail.com
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infi@holboxhostel.com

hotelcasabarbara@gmail.com

sabinemoelk@hotmail.com

 

casaiguanaholbox@comcast.net

info@holboxcasalastortugas.com

casaholbox@hotmail.com

reservations@casasandra.com

reservacionescasatakywara@hotmail.com

www.holboxcollection.com.mx

reservasholbox@gmail.com

info@faroviejoholbox.com.mx

greatalaska@greatalaska.com

goldenholbox@prodigy.net.mx

selem.pino.co@gmail.com

holboxdream@xperiencehotelsresorts.com

reservas@akela-operadora.com

hotelholmar@gmail.com

 

info@palapasdelsol.com

reservas@lasnubesdeholbox.com

reservaciones@atbcommerce.com

info@mawimbi.net

salesholboxisland@hotmail.com

reservaciones@villascaracol.com

chimay@holbox.com.mx

info@villasdelfines.com 

info@isladeholbox.com 

villasparaisodelmar@hmhotels.net

casalupitaholbox@gmail.com

Info@tribuhostel.com

info@hotelarenaholbox.com

zomayreservaciones@gmail.com

www.hotellapalapa.com

www.facebook.com/Cabañas La Aldea

www.holboxhostel.com

www.hotelcasabarbara.com

www.casacerezaholbox.com

www.villas.com

www.hotelcasaiguanaholbox.com

www.holboxcasalastortugas.com

www.casamayadejoselimaholbox.com

www.casasandra.com

www.takywara.com

www.elemenstholbox.com

www.ensueñoholbox.com

www.faroviejoholbox.com.mx

www.holboxflyfishing.com

www.holboxholbox.com

www.holboxdream.com

www.holboxsuites.com

www.hotelholmar.com

www.islaholbox.com.mx

www.hotellapalapa.com

www.palapasdelsol.com

www.lasnubesdeholbox.com

www.mawimbi.net

www.holboxcollection.com.mx

www.posadadeingrid.com

www.hotelarcosholbox.com

www.mawimbi.net

www.hotelpuertoholbox.com

www.villascaracol.com

www.holbox.com.mx

www.villasdelfines.com

www.villasflamingos.com

www.isladeholbox.com

www.holbox-island.com

www.hotel-wayak.com

www.holbox-xalocresort.com

www.casalupitaholbox.com

www.tribuhostel.com

www.hotelarenaholbox.com 

www.zomayholbox.com

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

  

Каталог отель Ольбокс
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драгоценный камень в естественном состоянии

О
стров Контой

Контой образуют рифы, островки и песчаные 
берега, составляющие континентальный 
шельф Мексиканских Карибов. Объявленный 
Национальным Заповедником Дикой Природы 
в 1961г. остров расположен всего в 41 км к 
северу от Канкуна, в 30 км к северу от Исла 
Мухерес и его длина всего 8,5 км.

Совершать туда дневные экскурсии могут 
лишь несколько туроператоров. Кроме 
непревзойденной красоты, уединенных белых 
песчаных пляжей и роскошных пальм, остров 
может похвастаться тем, что служит местом 
обитания более чем  150 перелетных и местных 
птиц. Самыми многочисленными из них 
являются фрегаты, бурые пеликаны и ушастые 
бакланы.

На острове также расположилась группа 
биологов, чьи исследования оплачиваются 
государством. Ученые постоянно отслеживают 
состояние и изучают экосистему острова. 
Здесь возможен контролируемый эко-туризм 

и ограниченная коммерческая рыбалка. 
Немногие турфирмы имеют разрешение 
привозить сюда туристов, чье количество в 
день ограничено двумястами человеками. Туры 
сюда стартуют с Исла Мухерес или Канкуна.

В зависимости от погоды и вида судна, 
путешествие занимает один или два часа. 
Если вы хотите посетить остров на своем 
собственном судне, сначала надо подать 
прошение о разрешении, которое можно 
получить в администрации парка в Исла 
Мухерес или Канкуне. Для дополнительной 
информации по турам, обращайтесь по ссылке 
www.islacontoy.org/tour_operator.htm.

Как попасть сюда:  По морю из Канкуна, 
Пуэнто Хубрес, Исла Мухерес. Потребуется от 
одного до двух часов. Требуется бронирование 
частных экскурсий, так как доступ ограничен.
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Памятники Канкуна
Купнейший памятник Канкуна это El Rey, находится в пешей 
доступности от отеля Iberostar Cancún (Blvd. Kukulcán, km.
19). El Rey, известный как игровая площадка древних Майя, 
на пике их цивилизации в пост-классический период 
(1250-1630 н.э.). Этот памятник состоит из площадей, по 
краям которых построены здания и платформ, которые 
соединяются 220 ярдовой дорогой.

Памятник назван в честь скелета, найденного внутри, 
которого и назвали королем этого места. (el rey на испанском 
– король).  El Rey открыт для посещения с 8 до 5 часов, 
ежедневно. Ориентировочная стоимость входа 50 песо. 
Недалеко от Westin Lagunamar, на самой высокой точке 
основной платформы Канкуна лежит Yamil Lu’um. Памятник 
состоит из двух храмов, которые использовались  между 500 
– 700 годами как солнечные часы и маяк. 

Самая захватывающая причинапо которой стоит посетить 
Канкун – это общедоступность к миру, котрого сейчас 
уже нет. Напоминая о цивилизации Майя разбросаны по 
всему полуострову Юкатан. Такие как храм рядом с Westin 
Lagunamar находятся в самом серзде города. Другие, такие 
как Chichén Itzá и Ek-Balam находятся в соседних штатах, 
всего в нескольких часах езды от отельной зоны Канкуна. 

Каждый памятник хранит секреты этой фантастической 
культуры, которую знают по знаменитым достижениям 
в искусстве, архитектуре и науке. Во время тура туристы 
будут передвигатся на комфортабельных экскурсионных 
автобусах с конциционером. Все гиды знают несколько 
языков и имеют большой обыт работы. Развитая сеть дорог 

в Канкуне делает возможность аренды и передвижения на 
машине очень привлекательной. Забронировать тур можно 
напрямую через вашего оператора, в отеле или найдя 
информацию в интеренете.

Достопримечательности к югу
и западу от Канкуна
Тулум(117 км [72.7мили] или в 90-минутах езды от аэропорта 
Канкуна. 

Легендарные памятники Майя в Тулуме одни из излюбленных 
археологических сокровищ в Мексике. Здесь находится 
единственный город порт Майя, который когда либо был 
обнаружен и также один из тех, который до сих пор заселен, 
когда испанские суда приплыли в 16 веке.

Стоящий на берегу бирюзового Карибского моря, Тулум 
как будто светится, благодаря белым стенам городских 
зданий, которые манят путешественников заглянуть в его 
маленькие храмы и сооружения. Памятник демонстрирует 
сильное влияние культур тольтеков и майя. Более 60-ти 
хорошо сохранившихся сооружений, которые находятся 
внутри трех огромных стен, окружающих весь памятник. 
Вечером включается специальный свет и звуковые эффекты 
для создания атмосферы древних времен. 

Канкун – путь в мир Майя

А
рхеологические пам

ятники

Археологические памятники
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Общие инвестиции в музей составили примерно 
15 миллионов долларов, здесь находятся 250 
археологических артефактов. Потребовалось более 
30 лет исследований и раскопок, чтобы наполнить 
экспозицию. Здесь можно увидеть экспонаты, 
которые никогда ранее не показывались, а также 
недавние находки.

Прочие экспонаты ранее вывозились для показа в 
различных выставках таких учреждений, как Museo 
Regional de Yucatán или Кантон Пэлис или в бывшем 
Археологическом музее Канкуна.

Для доступа посетителей открыты пять зданий: 
Великая Пирамида, 8 метровая структура, в которой 
расположено главное здание; Юг, состоящий из 
жилых помещений, здания, построенного в стиле 
дворца и маленьких алтарей; Драконы – здание так 
назвали в честь местности, где были обнаружены 

многочисленные змеиные головы, которые , по 
ошибке, приняли за драконьи – здесь стоит храм, 
украшенный фрагментами древней настенной 
живописи, показывающей животных и морские 
пейзажи. 

Музей Майя и Археологическая зона Сан-Мигелито 
расположены на бульваре Кукулькан, 16км, в 
знаменитой гостиничной территории Канкуна. 
Музей открыт со вторника по воскресенье, с 9 утра 
до 6 вечера, билеты стоят примерно 5 долларов и 
даруют доступ как в музей, так и на территорию Сан 
Мигелито.

Дети до 13 лет и взрослые возрастом свыше 60 лет 
допускаются бесплатно. В воскресенье бесплатный 
доступ предоставляется местным жителям, при  
условии предъявления  удостоверения личности.

Музей Майя в Канкуне

Коба ( 43 км (26.71 мили) от Тулума; 2,5 часа на юг от аэропорта 
Канкуна. Коба стала популярной достопремечательностью 
для тех туристов, которые хотели посмотреть на памятники 
Майя, спрятанные глубоко в джунглях. 

В действительности только 5 процентов памятников были 
раскопаны археологами. Ранее великий город, сейчас 
впервые активно исследуется. Построенный между двумя 
озерами во времена классического периода (300-900 н.э.), 
Коба был очень большим городом с примерным числом 
жителей 50,000 и занимал площадь 80 квадратных метров. 
Главная пирамида Nohuch Mul, что переводится, как 
«огромная гора», 42 метра в высоту является самой высокой 
на всем полуострова Юкатан. Вторая по величине пирамида 
известна как “Iglesia” – церковь. Большинство памятников до 
сих пор еще не раскопаны, что дает возможность туристам  
почувствовать себя как «Индиана Джонс».

Чичен Ица один из крупнейших и наиболее завораживающих 
памятниуов Мексики. На самом деле Чичен Ица состоит из 
двух городов: один был под руководством Майя в 6-10 веке, 
второй город принадлежал тольтекам-майя  и появился 
в 1000 году н.э. Обязательно скажите вашим туристам 
посвятить хотя бы один день на это место.

KOHUNLICH находится в в 65 км на восток от Четумаля на 
186 дороге. Дорога идущая с севера к помятнику ведет 
внутрь грандиозной центральной площади окружонной 
пирамидами и платформами с храмами. Основаный в 
200 году до .н.э. памятник содержит около 200 курганов, 
которые остаются нераскопанными. Памятник наиболее 
известен благодаря храму Temple of the Masks, храм 
раннего классицизма, чья центральная лестница отделана 
огромными масками, которым придали человеческий вид.

EK’ BALAM находится в 51 км на север от Чичен Ица и в 30 
км от Вайядолид, красивый испанский колониальный город, 
в который обязательно нужно заглянуть, если вы приехали 
сюда смотреть архиологические памятники Майя. Город был 
на пике своего расцвета в 770 – 840 годах н.э., и состоял из 45 
сооружений, которые обеспечивают большим количесвом 
информации в неше время, чтобы изучить помятники 
северного Классицизма. 

San Gervasio

El Meco

El Rey

Muyil

Tulum
Cobá

Kohunlich Ichkabal

Chichén Itzá

Tulum

Muyil

Cancún
El Rey
El Meco
Templo de Ixchel

1h
2h

San Gervasio

Templo de
Ixchel

Археологические памятники ЧастьМир майя

Ichkabal

Kohunlich

Oxtankah
Chacchoben

Chichén Itzá3h
4h

Cobá

Uxmal
Dzibanché

Ek Balam
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Плавание от Канкуна до острова Мухерес на 
лодке полно веселья; исследуйте занимательные 
достопримечательности острова Мухерес и 
самый красивый риф Карибского моря.

T: 849-5396
www.albatrossailaway.com

Познакомьтесь с Национальным Парком морских 
коралловых рифов, его мангровыми зарослям и 
лагунами, ощутите незабываемые впечатления.
2 1/2 часа.

T: 885-0195
www.delphinusworld.com

Зарядитесь энергией и эмоциями совершив 
подводное плавание на своей собственной 
лодке в увлекательном путешествии в мангровые 
заросли в лагуне Nichupté Lagoon и займитесь 
снорклингов в карибском море, вам понравится!

T: 849-7279
www.aquatours.com.mx 

Проведите день с приключениями в Faritos Reef, 
где можно заняться снорклингом. Насладитесь 
вкусной едой и различными развлечениями, 
которые мы вам предложим и познайте карибский 
фольклер острова Мухерес.

T: 849-4748
www.aquatours.com.mx

С AquaWorld вы можете узнать все! Наслаждайтесь  
отдыхом с AquaWorld и развлечениями начиная с 
глубин океана и заканчивая полетами в небе!

T: 848-8300
www.aquaworld.com.mx

Отправьтесь на своей собственной лодке в 
мангровые заросли, займитесь снорклингом 
примерно на 30 минут. Общая продолжительность 
тура: 2 ½ часа

T: 885-1108
885-2815

www.blueray.com.mx

Самый безопасный способ изучить подводный 
мир Канкуна. Вам не нужен опыт в подводном 
плавании.

T: 849-4440
849-7284

Почувствуйте всю романтику круиза по лагуне 
Nichupté lagoon на старинной испанской лодке, 
которая провезет вас мимо удивительных мест во 
время заката в Канкуне.

T: 849-4748, 193-3350

Наши лодки идентичные копии пиратских 
кораблей 18 века. Во время путешествия, пираты 
рассказывают свои истории, после чего вы 
наслаждаетесь вкусным ужинов, в то время когда 
пираты начинают свой бой.

T: 849-5085, 849-4451 
www.capitanhook.com

Лучшая вечеринка на острове Мухерес! Вы 
совершите круиз на остров а нашем корабле 
Cabaret. Ужин, карибское представление, живая 
музыка и все напитки включены.

T: 884-3760
www.caribbeancarnaval.com

Туры в Джунгли, рыбалка, роскошный 
романтический ужин на кораблике.

T: 193-0350
www.marina-sunrise.com

Приключенчиские туры и поездки к точным 
копиям Pinta и Niña островам Контой и Мухерес.

T: 884-5333
www.kolumbustours.com  

Миссия Морская Барракуда обеспечит вас 
незабываемыми водными приключениями, 
оборудованием для рыбалки индивидуальным 
подходом к каждому клиенту.

T: 885-3444
www.marinabarracuda.com

Дайвинг, плавание в мангровые леса на 
скоростных лодках и снорклинг рядом с 
рифами, и самое главное высшый сервис – наша 
первостепенная задача! У нас более 15 лет опыта!

T: 883-1210
www.puntaestemarina.com

Под кристально чистой водой вы найдете 
впречатляющие работы скульптора Джейсона де 
Кайрес Тейлор

T: 192-1189
www.underwatersculpture.com

Новые и незабываемые подводные 
приключения

Водные виды спорта
Испытайте лучшее приключение, полет и тур 
по джунглям Майя, скалолазание, зип-лайн над 
джунглями, плавание в прозрачных водах сенотов 
и снорклинг в подземных реках. 

T: (984) 803-9451 al 59
www.alltournative.com

Бока дель Пума восхитительный природный 
заповедник, где можно кататься на велосипеде, 
влавать в сенотах и прокатиться на лучше зип-
лайн. Скорее приезжайте!

C: (998) 241-2855
www.bocadelpuma.com

Невероятный опыт общения с дикими животными. 
Вам удасться погладить, подержать и покормить 
гуакамайас – цветные попугаи, обезьян, 
змей, оленей, и конечно же доисторических 
крокодилов.

T: 850-3719
www.crococunzoo.com

Delphinus – лучшая возможность побщаться и 
поплавать с дельфинами. Мы заботимся и любим 
своих дельфинов. Узнайте о жизни дельфинов.

T: 206-3304
www.delphinusworld.com

Получите лучший опыт в своей жизни! Плавание с 
дельфинами! Почувствуйте вошебство общения с 
этими умными морскими млекопитающими. Также 
вы можешь познакомиться с очаровательными 
ломантинами и  забавными морскими львами.

T: 01(800) 713-8862
www.dolphindiscovery.com

Расположенный на острове Мухеес, красота 
природы этого парка и завораживающие 
приключения удивят вас, как в воде, так и на 
суше. Гаррафон – это тропический рай, всего в 25 
минутах плавания от Канкуна

T: 849-4748, 193-3350
www.garrafon.com.mx

На борту разноцветных мексиканских барж, 
называемых trajineras, в Хохомилко вы совершите 
круиз по красивым ночным канала в компании 
мариачи и традиционной живой музыки вы 
познакомитесь с аутентичной мексиканкой 
фиестой.

T: 251-6560
www.xenotes.com.mx

Насладитесь новым мистическим приключением 
в природном музее и пройдите 600 метров среди 
тысяч столоктитов и стологмитов в охраняемом 
природном заповеднике.

T: 888-844-5010
www.riosecretomexico.com

Если вас интересует семейный отдых, веселье 
и гостеприимство, вы обратились по адресу! 
Мы предлагаем уникальные комбинации туров: 
тенты, зип-лайн, двухместные мини-машины, 
сигвей, прогулки по пещерам, сеноты, прогулки 
на велосипедах, лошадях и снорклинг.

T: 847-4581
www.selvatica.com.mx

На борту разноцветных мексиканских барж, 
называемых trajineras, в Хохомилко вы совершите 
круиз по красивым ночным канала в компании 
мариачи и традиционной живой музыки вы 
познакомитесь с аутентичной мексиканкой 
фиестой.

T: 847-4581
www.selvatica.com.mx

Xcaret - волшебный парк рядом с морем, где 
вы откроете для себя природное и культурные 
богатсва Мексики.

T:  883-3144
www.xcaret.com

Xel-Ha один из наиболее красивых парков мира, 
аквариум, где вы можете плавать с маской среди 
тысяч разноцветных рыбок, которые сделали 
узкий пролив и реку своим домом.

T: 884-9422
www.xelha.com

Сделайте шаг в уникальный подземный мир, где 
вы найдете зип-лайн, автобус-амфибию, плоты и 
тысячелетнюю сталактитовую реку.

T: (984) 871-5200
Ext. 1626 or 1625
www.xplor.travel

П
рирода и П

риклю
чения

Природа и Приключения
Путешествие к сердцу джунглей

Погрузитесь в подводный мир, есть ли у вас 
купальник или нет. В Interactive Aquarium вы 
сможете наблюдать некоторые из наиболее 
плотно сжимая и зрелищных морских видов, 
которые существуют.

T: 883-0411
www.aquariumCancún.com.mx

В Off Road игры вы будете принимать 
удивительные Can-Am Maverick X Rs ДПС. В 
этом туре вы сможете испытать захватывающие 
скорости, удивительные маневры, несколько 
грязевых луж и разнообразные большой 
местности.

T: (984) 287-3044
www.offroadgames.mx
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П
ринятие пищ

и и развлечения

Канкун Развлечения

Цирк Мечты Джунгли Фэнтези

Этот регион отличает от других его большой  вовлеченностью 
в искусство гастрономии. Здесь шеф-повары со всего мира 
заведуют кухнями гостиниц и ресторанов, что приводит 
к сумасшедшей мозаике кулинарного богатства, где еда 
воспринимается иначе.

Наименования специальных блюд бесконечны: от 
мексиканской, со всеми её региональными особенностями 
до самой утонченной международной кухни. Здесь есть и 
аутентичные мексиканские рестораны, инновационные, 
элегантные и совсем простые рестораны. Экспериментируя 
с новыми техниками, используя новые ингредиенты и 
смешивая кулинарные стили, шеф-повары создают блюда, 
которые способны доставить крайнее удовольствие любому 
вкусу. Не удивительно, что многие из местных ресторанов 
находятся в списке мишленовского путеводителя и в 
высшем возможном рейтинге ААА, в добавление в их 
прочим достоинствам.

H Award and Crystal Certificate, помимо прочих, являются 
очевидным примером признания высоких стандартов 
качества и гигиены, предлагаемых в ресторанах Канкуна.
Высокое качество – серьезный показатель местного уровня 
развития ресторанного дела. Красивые пейзажи также 
являются немаловажным критерием получения истинного 
удовольствия: будь то крытая тростником «палапа» у моря 
или живописные закаты в красивой лагуне, сопровождаемые 
звуками скрипок, пианино, саксофонов, гитар, жаранеро.

Новый «Закулисный Канкун» – другая новинка, которую 
нельзя не увидеть! Акробатическое представление и ужин 
с шоу, за которым следует живой рок-концерт – это нечто!
И снова Канкун нарушает правило традиционной 
гастрономии, показывая, что именно здесь, вкусовые 
рецепторы путешественника смогут насладиться 
несравненными вкусовыми ощущениями, узнать о 
тонкостях приготовления пищи и сделать это все на фоне 
удивительной природной красоты. 

Богатство выбора из 200 ресторанов впечатляет. Утолить 
голод можно в одном из трех мест:

Рестораны при гостиницах: от самых простых закусочных 
у бассейна до признанных гурманами ресторанов 
международного уровня.

Остров Канкун: местный общепит сконцентрирован вокруг 
многочисленных торговых центров и предлагает богатый 
выбор вкусов.

Канкун-сити: от вкуснейших тако до морепродуктов, 
региональная майянская кухня, данная территория 
представляет собой привлекательную альтернативу для 
гурманов.

Примерно 80 из более чем 200 ресторанов считаются 
предприятиями «туристического класса» и предлагают 
живую музыку, детские игровые зоны, детские стульчики для 
кормления, условия для инвалидов, парковку и даже меню 
шрифтом Брайля.

Многое зависит от того, выберут ли ваши клиенты  туры без 
питания или «все включено». Даже в 60 отелях и курортах, 
работающих по системе «Все включено» присутствует 
богатый выбор ресторанов, от мексиканских, до итальянских, 
от азиатских до стейков.

Однако, для тех, кто хочет наиболее полным образом 
прочувствовать все варианты гурманства в Канкуне, ЕР 
и МАР могут более привлекательным. Тут появляется 
возможность пообедать в течение дня, если ваши клиенты 
окажутся вне своего курорта (во время одного из наших 
популярных однодневных туров), им не придется оплачивать 
за несъеденные ими пищу и напитки.

Обратите внимание на полностью обновленный Dine out 
Канкун. Более чем 25 канкунских курортов, действующих 
по системе «Все включено» сейчас предоставляют кредит и 
купоны обеды и ужины в более чем двух дюжинах лучших 
местных ресторанах.

Готовы порекомендовать своим клиентам где отобедать? 
Сделав так, вы зарекомендуете себя как знатока Канкуна. 
¡Buen Provecho!

Грандиозный фестиваль вкусов

Принятие пищи и развлечения
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Champion´s
881-2043     www.champions.marriottCancúnrestaurants.com

Chilis Grill & Bar
883-5513	                  www.chilis.com
Hooters
883-0669	       www.hooterscancun.com
Johnny Rockets
883-5576            www.johnnyrocketsmexico.com
Margaritaville Jimmy Buffets
885-2375	    www.margaritaville.com.mx
Planet Hollywood
883 1936	     www.planethollywood.com
Señor Frog´s
883-1092	             www.senorfrogs.com

Bandoneon
889-9500	    www.bandoneonrestaurantes.com

Cambalache
883-0902        www.cambalacherestaurantes.com
El Che Almacén
884-4738	             www.chealmacen.com
La Capilla Argentina
881-2000
www.lacapillaargentina.marriottcancunrestaurants.com

Fonda Argentina
889-9550	       www.fondaargentina.com

La Habichuela Sunset
840-6240             www.lahabichuela.com/sunset
Navios
885-3848	        www.naviosseafood.com
Cenacolo Mare
885-2746	  www.cenacolo.com.mx/mare

Harry’s Prime
840-6550	              www.harrys.com.mx
Outback Steak House
883-3350	                www.outback.com
Puerto Madero
885-2827          www.puertomaderorestaurantes.com

Río Churrascaría
849-9041	       www.churrascariario.com
Ruth´s Chris Steak House
885-0500	         www.ruthschris.com.mx

Bubba Gump Shrimp Co
885-3010	              www.bgcancun.com
Capitán Cove
885-0016
Crab House
193-0350	    www.cancuncrabhouse.com
El Fish Fritanga
840-6216	          www.elfishfritanga.com
Flamingos
843-0505	
Fred’s House
840-6466	            www.freds-house.com
Lima 12º05´
840-7018	         www.lima1205.com.mx
Lorenzillos
883-1254	         www.lorenzillos.com.mx
Los Naranjos
874-2842	           
Los de Pescado
185-5549	         www.losdepescado.com
Mocambo
883-0398	           www.laparrilla.com.mx

Le Basilic
881-3200	
L´Escargot
887-6337	          www.lescargot.com.mx

Applebee’s
891-5000	        www.applebees.com.mx
Benazuza
883-9662
Carlos´n Charlies
 883 44-68	    www.carlosandcharlies.com
Chocolate City
840-6496	     www.chocolatecity.com.mx
La Habichuela
884-3158             www.lahabichuela.com/sunset
La Palapa Belga
883-5454	           www.palapabelga.com
Las Pampas
884-2004              www.www.mrpampas.com.mx
Tinto
882-2111	      www.restaurantetinto.com

Arrecifes
848-7400	
Casa Rolandi
883-2557          www.casarolandirestaurants.com
Cenacolo
885-3603	           www.cenacolo.com.mx
Checándole
884-5621
Da Vinci
881-0600
Dolcemente Pompei
849-4006	 www.dolcementecancun.com
Fantino
881-0808	
Gustino
848-9600
  www.gustinorestaurant.jwmarriottcancunrestaurants.com

Italiani´s
848-3250
La Dolce Vita Centro
884-3393         www.cancunitalianrestaurant.com
La Madonna
883-4837	        www.lamadonna.com.mx
La Troje
887-9556
Limoncello
883-1433	    www.limoncellocancun.com
Locanda Paolo
887-2627	          www.locandapaolo.com
Mama Roma
887-4520	      www.grupoandersons.com
Rolandi´s Pizzería
884-4047	                   www.rolandi.com
Savio’s Bistro by La Dolce Vita 
885-0150         www.cancunitalianrestaurant.com
Villa Rolandi 
T: (998) 999-2000 Ext.517 www.villarolandi.com

   
El Café
892-4743	
Hacienda El Mortero
848-9800	
Hacienda Sisal
848-8220	          www.haciendasisal.com
Julia Mia
884-1086	              www.juliamia.com.mxМ
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La Borrega
898-3762
La Cantinita
209-1370	      www.cantinitacancun.com
La Destilería
885-1086	        www.ladestileria.com.mx
La Guadalupana
887-0660
La Parrilla
287-8119	           www.laparrilla.com.mx
La Joya
881-3200
Los Arcos
887-6784	 www.losarcoscancun.com.mx
Paloma Bonita
848-7000
Porfirio´s
         	            www.porfirios.com.mx

Benedetti´s
206-2342
Domino´s Pizza
01 800 366 4667	           www.dominos.com.mx
Pizza Hut
887-3838	           www.pizzahut.com.mx
Papa John’s
840-7060	 www.papajohnspizza.com.mx

Asiana
881-5600	        www.realresorts.com.mx
Elefanta
176-8070	            www.elefanta.com.mx
Hanaichi
883-2804
Hong Kong
884-4651            www.ghk.mx/restaurante.shtml
Irori
892-3072	             www.iroricancun.com
Katsuya
840-6014	            www.katsuya.com.mx
Mikado
881-2087                                                                                                                                              
        www.mikado.marriottCancúnrestaurants.com
Sasi Thai
881-2087	                www.sasi-thai.com
Sushitto
887-8399	           www.sushi-itto.com.mx
Thai Lounge
176-8070	                  www.thai.com.mx

Wazaabi
889-9263
Yamamoto
887-3366	 www.yamamoto-cancun.com

Emara
884-3904	
Labná
892-3056	                     www.labna.com
Los Almendros
887-1332	     www.losalmendros.com.mx

Cristian Morales
251-9145	 www.chefcristianmorales.com
Du Mexique
884-5919	
Les Cépages
802-1093	      www.lescepagues.com.mx

100% Natural
884-3617	       www.100natural.com.mx
Belgian Waffle Boutique
267-7220
Bisquets Obregón
887-6876	                 www.lbbo.com.mx
Burger King
887-8811	        www.burgerking.com.mx
Café Andrade
883-9069
Cajun Grill
887-1063
El Correo Español
849-7114
El Portón
892-8190	
KFC
887-1022	                   www.kfc.com.mx
La Pasteletería
884-3420
Las Tortug’s
840-0098
Manyée
889-9046
Marakamé Café
887-1010	        www.marakamecafe.com

Mc Donald’s	        www.mcdonalds.com.mx
Roots Jazz Club
884-2437	          www.rootsjazzclub.com
Sanborn´s
887-9530	          www.sanborns.com.mx
Starbucks Café
	          www.starbucks.com.mx
Subway
	                  www.subway.com
Super Salads
884-6757	      www.supersalads.com.mx
Tacos Árabes Israel
887-8993	
Toks
880-7429	                 www.toks.com.mx
Tycoz
882-2453
Vip´s
887-8906	                  www.vips.com.mx

Mama’s Bakery	         845-6810
John Gray´s Kitchen    871-0665
Le Marine Blue	         872-8063
La Plage	         211-3084
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Ресторан справочник
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Приходите и опыт
Ваша мечта ездить

Рестораны справочник
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Свадьбы
 и ром

антика

Сертифицированные 
свадебные агентства

Канкун, современный город с волшебными пейзажами, 
предлагает идеальную организацию романтических 
прогулок, уникальных свадеб или незабываемых медовых 
месяцев.

Его природные данные, великолепные виды, культурные 
особенности региона и обширная туристическая 
инфраструктура делают Канкун излюбленным местом 
для проведения свадебных мероприятий и просто 
романтических путешествий.

Квалифицированные организаторы свадеб в Канкуне 
обеспечат вас професииональной командой, которы 
помогут сделать правельный выбор на стадии 
планирования и реализации свадеб, как гражданских, так 
и церковных. Уровень подготовки специальистов сейчас 
на высоком уровне, они действительно могут воплотить 
ваши мечты в реальность: подобрать подходящее 
цветочное оформление, сделать красивые фотографии, 
найти лучшего видео оператора, экспертов по банкетам, 
музыкантов, дизайнеров и стилистов. Церемонии проходят 
на побережье, в зале торжества с видом на океан, дерквях, 
садах, терассах, бельведерах, пирсах с соломенными 
крышами или даже на борту корабля в море; церемонии 
могут включать мексиканские традиции и быть выполнены 
в виде традиционной церемонии Майя. 

Чтобы бы вы не искали, будь то уникальная тропическая 
и экзотическая атмосфера или современный и 
высокотехнологичный стиль вашей свадьбы, вы будете 
приятно удивлены возможностями Канкуна.

Канкун идеально подходит для влюбленных, любящих 
спокойных отдых, искателей острых ощущений и незыбаемых 
моментов. Это место где вы можете наслаждаться 
единением с природой и в тоже время испытывать комфорт 
современного города.

Индивидуальная организация свадеб и 
медовых месяцев

Свадьбы и 
романтика

Dream Wedding Mexico
www.dreamweddingsmexico.com

Core Events 
marianabalcazar.wix.com/coreevents

Lobel Weddings 
www.lobel.mx

Cancún Unique Weddings
www.Cancúnuniqueweddings.com

Celebración
www.celebracioncancun.com

Negrete Lifestyle Design  
www.negretelifestyle.com

Organiza
www.weddingsbyorganiza.com

Love Memories 
www.lovememories.com.mx

Blossom 
www.blossomcancun.com

Intermar Weddings  
www.dreamweddingscancun.com

Promisses  
www.mysticceremonycancun.com

Karla Sandoval Wedding Coordinator 
www.karlasandoval.com

Party Boutique Cancún
www.partyboutiquecancun.com
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Moon Spa 
& Golf Club

Riviera Cancún 
Golf & Resort

Iberostar Cancún
Golf Club

Cancún Golf
 Club at Pok ta Pok

Канкун центр
Условные и выставки

Puerto Cancún
Golf Club 

Playa Mujeres
Golf Club 

Playa del Carmen

Пуэрто-Морелос

Исла Мухерес

Канкун

остров
Косумель

Tulum

Riviera Maya
Golf Club

Cozumel 
Country Club 

El Camaleón 
Mayakoba

Gran Coral Golf Riviera Maya

Iberostar Playa
Paraíso Golf Club

Vidanta Golf
Riviera Maya

Поля для гольфа

Cozumel Country 
Club

Puerto Aventuras
Golf & Racquet Club

Moon Spa 
& Golf Club

Riviera Cancún 
Golf & Resort

El Tinto 
Golf Course Cancun

Время Гольф

Cancún Golf
 Club at Pok ta Pok

Iberostar Cancún
Golf Club

5 min

8 min

10 min

15 min

20 min

25 min

20 min

40 min

45 min

47 min

55 min

60 min

95 min

120 min

87 min

от
Канкун центр

Hard Rock Golf Club 
Riviera Maya
Riviera Maya 

Golf Club 

El Camaleón 
Mayakobá

Gran Coral
Golf Riviera Maya

Iberostar Playa
Paraíso Golf Club

Vidanta Golf
Riviera Maya

Playa Mujeres
Golf Club

Puerto Cancún
Golf Club

El Camaleón Mayakoba
Дизайнер: Greg Norman Design
Отверстия: 18 Holes Par 72
Метраж: Championship 7024

T: (984) 206-3088
www.mayakobagolf.com

El Tinto Golf Course Cancun 
Дизайнер: Nick Price. Designs
Отверстия: 18 Holes Par 72

T: 886-2815
www.cancuncountryclub.com

Vidanta Golf Riviera Maya
Дизайнер: Nicklaus Design Group
Отверстия: 18 Holes Par 54
Метраж: Championship 2923

T: 206-4043
www.vidantagolf.com

Playa Mujeres Golf Club
Дизайнер: Greg Norman Design
Отверстия: 18 Holes Par 72
Метраж: Championship 7218

T: 887-7322
www.playamujeresgolf.com.mx

Puerto Cancún Golf Club
Дизайнер: Tom Weiskopf Design
Отверстия: 18 Holes Par 72
Метраж: Campeonato Championship 7171

www.caimangolfclub.com

Cancún Golf Club at Pok-ta-Pok
Дизайнер: Robert Trent Jones II
Отверстия: 18 Holes Par 72
Метраж: Championship 7051

T: 883-1230
www.cancungolfclub.com

Iberostar Cancún Golf Club
Дизайнер: Isao Aoki Designs
Отверстия: 18 Holes Par 72
Метраж: Championship 6,734

T: 881-8016   
www.iberostar.com

Riviera Cancún Golf & Resorts
Дизайнер: Jack Nicklaus Signature
Отверстия: 18 Holes Par 72
Метраж: Championship 7060

T: 881-6080   
www.rivieracancungolf.com

Moon Spa & Golf Club
Дизайнер: Jack Nicklaus Signature
Отверстия: 27 Holes Par 72
Метраж: Campeonato Championship 10798

T: 881-6000   
www.palaceresorts.com

Iberostar Playa Paraíso Golf Club
Дизайнер: P.B. Dye Design
Отверстия: 18 Holes Par 72
Метраж: Championship tees 6,701

T: (984) 877-2847
www.iberostar.com

Grand Coral Golf Riviera Maya
Дизайнер: Nick Price
Отверстия: 18 Holes Par 71

T: (984) 109-6025
www.grandcoralrivieramaya.com.mx

Hard Rock Golf Club Riviera Maya
Дизайнер: Robert Von Hagge
Отверстия: 18 Holes Par 72
Метраж: Championship 7144

T: (984) 873-4990   
www.palaceresorts.com

Cozumel Country Club
Дизайнер: Nicklaus Design Group
Отверстия: 18 Hoyos Par 72
Метраж: Championship 6734

T: (987) 872-9570   
www.cozumelcountryclub.com.mxCOZUMEL COUNTRY CLUB

Riviera Maya Golf Club 
Дизайнер: Robert Trent Jones II, Design 
Отверстия: 18 Holes Par 72 + 9 Holes par 27 
Метраж: Championship 7272 

T: (984) 875-5048
www.rivieramaya-golfclub.com

Puerto Aventuras Golf & Racquet Club
Дизайнер: Thomas Leman Design
Отверстия: 9 holes Par 36

T: (984) 873-5109
ww.puertoaventuras.com.mx  

50

Канкун славится лучшими и 
наиболее живописными гольф 
полями в Северной и Южной 
Америке. Гольф дизайн полей 
разрабатывали Jack Nicklaus,
Greg Norman, P.B. Dye, Robert Trent, 
Jones II, Nick Price, Tom Fazio, Tom 
Weiskopf и Robert von Hagge.

Штат Кинтана Роо привлек 
внимание организаторов PGA 
тура. Турнир Mayakobá Golf Classic 
(который проводится каждый 
февраль) – единственный из 
турниров, санкционированный 
PGA, который играется вне 
территории США и Канады. 
Дизайн El Tinto, с 18 лунками, был 
разработан Ником Прайсом, а 
второй курс – Томом Фацио. Оба 
гольф курса были ранее созданы 
и далее будут соответствовать 
стандартам  PGA Tour's.

К 2014г. в районе большого 
Канкуна действовали 15 рабочих 
гольф курсов. Гости могут легко 
воспользоваться четырьмя 
курсами в гостиничной зоне 
Канкуна. К северу от отельной 
территории находится поле Плайя 
Мухерес, а к югу от аэропорта 
– Мун Пэлис и Канкун Кантри 
Клаб (обратитесь к приложенной 
карте).

Те туристы, которые выберут 
пребывание в Пуэрто Морелос, 
получат хороший выбор местных 
полей (расположенных на юге), 
плюс , конечно, поля отельной 
территории Канкуна.

Гольф поля здесь представляют 
собой предприятия полного 
цикла, при каждом есть 
профессиональный магазин, 
современные голф-кары, 
подъездные дорожки, лужайки 
для отработки ударов,  бермудские 
фарвеи и лужайки, кэдди, 
прокаты высококачественного 
оборудования и тележки для 
напитков.

Все поля имеют открытый доступ 
(хотя, некоторые необходимо 
бронировать заранее). Иногда 
гостям некоторых отелей 
предоставляются скидки, 
а некоторые гольф-курсы 
просто вводят  специальный 
«сумеречные» цены для тех, кто 
захочет сыграть после 14:00. 
В некоторых случаях плата за 
пользование полем для игры в 
гольф включает в себя все услуги, 
закуски и напитки.

Гольф
Гольф в Канкуне 
характеризуется 

качеством и 
разнообразием

w w w. c a n c u n . t r a v e l

Hard Rock
Golf Club Riviera Maya

Puerto Aventuras
Golf & Racquet Club

El Tinto Golf Course Cancun
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Спа

Рай спокойствия, восстоновления и роскоши. 
Не откажите себе в удовольствии насладится 
многочисленными услугами по оздоровлению, 
омоложению и высокому качеству 
обслуживания. Отличное место чтобы убежать 
от окружающей суеты в мир спокойствия.

T: 972-8383 Ext.8107
www.paradisus-riviera-Cancún.com

Комплексный целительный спа, предлагающий 
уникальный опыт, гармонии сознания и тела с 
индивидуально подобранной аромотерапией

T: 872-8063
Toll free USA: 1 877 845-6221

http://desirepearl.originalresorts.com

Cвободи свое сознание. Это то из чего сделаны 
мечты.

T: 848-7000 
www.dreamsCancún.com

Место посвященное очищению тела, созданию 
гармонии сознания и развития души. Это храм, 
где ароматы, вкусы и формы –  музыка которая 
пробуждает дух.

T: 881-1781
www.gran-melia.com

Вновь обрести здоровье и душевное равновесие 
это не только мечта...

T: 999-2000 Ext. 515 
www.villarolandi.com

The JW Marriott Cancún Spa место где можно себя 
побаловать, это мир безмятежности, красоты и 
спокойствия.

T: 848-9700
www.jwmarriottCancúnspa.com

Эксклюзивное спа обеспечит вас вниманием 
и роскошными потребностями, что делает это 
место идеальным для вашего восстановления.

T: 872-8730 Ext. 8040 
www.laamadahotel.com

Предлагаем вам ощутить прилив здоровья в 
месте где царит спокойствие, способствующее 
хорошему настроению.У вас будет возможность 
отдохнуть в храме, обладающем внутренней 
гармонией. 		               T: 881-4740

www.leblancsparesort.com

Fiesta Americana Grand Coral Beach Cancun's 
предлагает вам Gem Spa - полный набор услуг 
для вашего оздоровления, созданный на основе 
целебный свойств натуральных элементов. 
Успокаивающий дезайн спа создан специально 
для вашего отдыха.

T: 881-3200
www.gemspacancun.com.

Тело, сознание и душа в превосходном балансе.

T: 881-2215
www.spadelmar.com.mx

Найти внутреннее спокойствие, пополнить 
запас сил своего тела и души с помощью своих 
чувств. Spa Aqua подарит вам впечатления, 
которые принесут вам внутреннюю гармонию 
и мир.

T: 881-7620
 www.spaaqua.com

Цель нашего спа YHI Spa ME Cancún – обеспечить 
вас комфортом, теплом и индивидуальным 
обслуживанием. «Мы хотим чтобы в нашем спа 
сбылись ваши мечты»

T: 881-2500 Ext. 3108
 www.mebymelia.com

Spa в Palace Resorts. Побалуйте себя 
королевским сервисов в дворце, где роскошь 
сочетается с великолепными спа, которые 
открывают вашему взору захватывающие вид 
на океан или изумрудные поля.

T: 881-6000
www.palaceresorts.com

Мы занимаем первое престижное место Спа 
коллекций в цепочке лучших отелей Starwood 
в Латинской Америке, наша цель задействовать 
пять органов чувств чтобы ваше тело и душа 
испытали лучший отдых и восттановили свои 
силы. 

T: 848-7400
 www.westin.com

The Sanitas per Aqua, спрятанный в густых 
джунглях, на берегу своего собственного 
пляжа с бирюзовыми волнами, никогда не 
было столь досягаемым для вас! Это первый 
и единтсвенных центер талассо терапии в 
Северной Америке.

T: 872-8320
www.zoetryresorts.com

Спа

Канкун – пионер в области ухода за здоровьем и красотой; 
в результате все спа Канкуна широко известны, как 
национальные, так и зарубежные, благодаря своему 
разнообразию и высокому качеству. 

В спа-курортах предлагается сервис основаный на высоких 
стандартах профессионализма  и гармоничная атмосфера 
единения с природой, которая сопутствуется вежливым 
и отзывчивым персоналом, предоставляющим теплый, 
внимательный и ненавязчивый сервис.

Рузельтат нашего сервиса вы можете испытать посетив 
спа Канкуна. Для тех, кто стремится восстановить силы 
и омолодиться, Канкун и Пуэрто Морелос предлагают 
восстанавливающую терапию комбинированую с древними 
научными знаниями пре-колумбийских культур. 

Лечение включает натуральные элементы, присущие 
только данному региону, такие как растения и фрукты, и 
альтернативную медицину, а также знания лечебных трав 
унаследованные от цивилизации Майя. 

Вы сможете выбрать любой вид массаж, из множества 
предложеных, таких как: шведский массаж, успокаивающий 
и глубокий тишу, шиатсу, массаж горячими камнями, 
темаскаль, кофейное или шоколадное обертывание. Также 
вы найдете у нас огромный выбор процедур для глубокого 
очищения и омолаживания лица. Другие способы лечения, 
которые предложены – это терапия сна, и такие достоинтсва 
как улучшение состояния кожи или просто релаксация.

Новые впечатления
пробудят ваши чувства!
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Шоппинг и Мода
Покупай со скидкой, возвращайся домой с сокровищами!

Единтственный в Канкуне Шоппинг Центр со 
своим собственным пляжем и развлечениями 24 
часа в сутки. Forum никогда не спит!

T: 883-4425 
883-1617

www.forumbythesea.com.mx

Шоппинг Центр предлагает брендовую одежду 
международных компаний, магазины наиболее 
престижных марок ювелирных изделий, 
парфюмерные магазины и магазины, где 
продаются изделия ручной работы, а также здесь 
вы найдете рестораны с видом на лагуну.

T: 193-0161
www.kukulcanplaza.com

La Isla известна как один из лучших шоппинг 
моллов в Канкуне. Шоппинг центр выполнен 
в венецианском стиле и в нем представленны 
самые последние новинки известнейших 
брендов мира.

T: 883-5025
www.laislacancun.com.mx

Начиная с дизайнерских бутиков и заканчивая уличными 
рынками, Канкун предлагает все на любой вкус и цвет. 
Дюжина современных торговый центров ждут своих 
покупателей, и конкурентно способные цены позволят вам 
разгуляться и вернутся домой с отличными покупками. 

Между зоной отелей Канкуна и Канкун Сити, вы сможете 
выбрать из тысячи бутиков и магазинов все что вам 
приглянется.

Благодаря нашему идеальному климату, многие шоппинг 
моллы имеют пространства на открытом воздухе, чтобы вы 
могли отдохнуть и прогулятся на свежем воздухе.
Прогуливаясь по этим пространствам на открытом 
воздухе, посетители могут купить комиксы в небольших 
магазинчиках или сделать временную татуировку, забавную 
моментальную фотографию или попробовать мексиканские 
сладости.

Самые известные шоппинг центры находятся в отельной 
зоне Канкуна на бульваре Кукулькан: Plaza Caracol, Fashion 
Harbour, Forum by the Sea, La Isla Shopping Village, Kukulcán 
Plaza и Luxury Avenue. Каждый шоппинг центр имеет свой 
уникальный архитектурный стиль и все они постоянно 
обновляются и совершенствуются, удивляя своих 
посетителей каждый раз, когда они  вновь приходят.

В даунтауне Канкуна находится множество супермаркетов, 
таких как WalMart и Sam’s Club, универмагов и моллов, таких 
как Las Americas и Mercado 28. 

В Канкуне вы сможете найти брендовую одежду по 
ценам, которые вы не сможете найти нигде более, а также 
в специальных магазинах косметики, можно купить 
изысканные парфюмерные ароматы, ювелирные изделия и 
аксессуары по довольно низким ценам. 

Возврат налогов или налогового Спина можно при покупке в любом месте в Канкуне, вы просто должны сделать 
минимальную покупку 88 долларов США (1200 мексиканских песо прибл) от одного торговца и присутствует либо 
товаров или фото он вместе с квитанции и формат заполнения, в последние ворот ожидания терминала 3 в аэропорту, 
для получения дополнительной информации или www.cancun.travel www.taxback.com.mx/taxback-cancun

Это место предлагает эксклюзивные наряды и 
аксессуары, ювелирные изделия, парфюмерию 
и косметику, VIP сервис, такой как Concierge и 
персональные иммидж консультант.

T: 881-3150
www.luxuryavenue.com

Располагаясь в самом центре Канкуна, 
торговый центр включает более 120 магазинов, 
предлагающих все от сувениров и до раскошных 
дизайнерских брендов, арт-галерей и ювелирных 
изделий.

T: 883-1038
www.caracolplaza.com

La Isla’s Fashion Harbour – это роскошная часть 
шоппинг молла La Isla Shopping Village, в которой 
находятся исключительно бутики, такие как Louis 
Vuitton. Другие известный брены можно также 
найти здесь: Facconable, Lladro, Swarovski, Tous, 
Calvin Klein, Salvatore Ferragamo, Carolina Herrera, 
Ermenegildo Zegna, Fendi, Rolex, Cartier, Marc 
Jacobs и другие.П
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Beach Palace
Crown Paradise Club Cancun 
Dreams Riviera Cancun
Excellence Playa Mujeres
Excellence Riviera Cancun
Fiesta Americana Condesa

Fiesta Americana Grand Coral beach
Gran Caribe Real Cancun
Grand Oasis Cancun
Grand Park Royal Cancun Caribe
Hard Rock Hotel  Cancun
Hotel Marina El Cid  Spa & Beach Resort
Krystal Grand Cancun
Iberostar Cancun
JW Marriott
Krystal Cancun
Le Blanc Spa Resort
Live Aqua Cancun
Marriott Casa Magna
ME Cancun
Moon Palace Golf  & Spa
Now Jade Riviera Cancun
Now Sapphire Riviera Cancun
Omni Cancun Resort & Villas
Paradisus Cancun
Presidente Intercontinental Cancun
Sandos Cancun Luxury Experience Resort
Secrets  The Vine
The Ritz Carlton Cancun
The Royal In Cancun
The Westin Cancun

www.palaceresorts.com
www.crownparadise.com
www.amrmeetings.com 
www.excellence-resorts.com
www.excellence-resorts.com
www.fiestamericana.com/cancun/hotel-condesa-cancun-all-
inclusive/overview
www.grandmeetingsmexico.com
www.realresorts.com/Gran-Caribe-Real
www.oasishoteles.com
www.park-royalhotels.com/en/park-royal-grand/cancun
www.allinclusivemeetings.com/index.php
www.elcid.com
www.cancun.regency.hyatt.com
www.iberostar.com
www.jwmarriottcantcun.com
www.krystal-hotels.com
www.leblancsparesort.com
www.feel-aqua.com
www.casamagnacancun.com 
www.me-cancun.com
www.palaceresorts.com
www.nowresorts.com/jade
www.nowresorts.com/sapphire
www.omnihotels.com
www.paradisuscancunresort.com
www.interconti.com/cancun
www.sandos.com
www.amrmeetings.com 
www.ritzcarlton.com
www.realresorts.com/The-Royal-Cancun
www.westin.com/cancun

9,260.00
7,319.40
7,196.00

17,000.00
9,700.00

18,281.00

31,200.00
9,719.80
7,104.18
9,712.44

16,408.00
5,122.00
8,450.00

49,000.00
20,391.00
5,817.00
8,418.00

17,572.38
10,418.00
5,904.00

141,433.00
12,456.00
8,870.00

13,000.00
24,700.00
7,189.00
6,254.00

12,724.00
27,000.00
6,888.00

17,421.00

287
604
486
450
440
502

602
487

1744
311
601
480
296
426
448
453
260
371
450
419

2446
550
496
343
678
289
214
495
365
288
379

Название отеля # комнаты сайт
встреча

Пространство 
(sqft)

Группы
 и Конвенции

Способы передвижения
•Международный аэропорт Канкуна принимает более 13 
   миллионов пассажиров в год.
•Этот аэропорт занимает первое место по приему 
  международных рейсов в Мексику.
•Аэропорт принимает прямые перелеты большинства 
  международных авиа компаний.

Инфраструктура
• Более 150 отелей.
• Более 40.000 гостиничных номеров в
Канкуне и Пуэрто Морелос.
• 80% отелей имеют  5 звезд.
• Отели Канкуна предлагают систему питания all inclusive.

Пространство для проведения встреч
• В Канкуне находится 700,000 квадратных метров в 
   общей сложности, предоставляемыйх отелями и другими 
  организациями для проведения встреч.
• The Cancun Convention Center предлагает 75,000 sq ft для   
  проведения встреч и 77,000 sq ft для проведения 
  выставок 
  и более чем 3,500 гостиничных номеров располженых в  
  шаговой доступности.
• Все эксклюзивные Moon Palace Resort предлагают 150,000 
  sq ft для проведения встреч.
• Альтернативные варианты для мероприятий: отели, 
  мексиканские асьенды, тематические парки, кораблики, 
  ночные клубы и многие другие возможности.
• Lakam Center предлагает более 275,000 sq ft закрытого 
  помещения и 300,000 sq ft пространства на открытом 
  воздухе.
• Канкун - это место великолепно подходит для выставок, 
  конгрессов и корпоративных мероприятий.

Дополнительные преимущества
• Гостиприимство и индивидуальный подход.
• Выгодное соотношение цены и качества и 
  привлекательные цены.
• Высокий уровень обслуживающего персонала

Сервис

• Местные управляющие компании, декорирование и 
 проведение тематических мероприятий, аудиовизуальные   
представления, транспорт, профессиональный кейтеринг, 
ведущие мероприятий, информационные указатели,  
услуги печати и т.д.

Развлечения
В Канкуне более 140 различных туров по Канкуну и 
окрестностям, доступных ежедневно.

• 15 полей для гольфа в и вокруг Канкуна.
• Более 40 Спа мирового уровня.
• 5 шоппинг моллов в зоне отелей Канкуна.
• Археологические достопримечательности: Chichen Itza, 
  Tulum, Coba, Ek Balam, El Meco, El Rey и другие.
• Более 200 ресторанов.
• Широкий выбор ночных клубов.
• Более 30 эко-туров и приключенческих туров.
• Водные виды спорта.

Для подробной информации:
Cancún Convention and Visitors Bureau

Email: groups@cancun.travel
Моб: +52 (998) 881 2752 / +52 (998) 881 2764

www.cancun.travel/groups

Дестинация номер один в Мексике, Латинской 
Америке и Карибском бассейне

Группы и Конвенции

Cancún Center, Conventions & Exhibitions
T: 881-0400	 www.cancuncenter.com

Канкун Отели MICE
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